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Un pl“emier p% S

ortait

Victoriaville - Ce n’est pas la premiére
fols qu’il est question d’une fusion entre
Victoriaville et Arthabaska,

'y a plus de 20 ans, plus précisément 2 la
mi-avril 1973, les urbanistes-conseils man-
datés pour préparer le Plan directeur d'urba-
nisme de la ville de Victoriaville suggéraient
de corriger les limites municipales de Vic-
toriaville et d’entreprendre des démarches
immédiates avec la municipalité d’Artha-
baska qui permettraient la réalisation d’un
projet d’annexion d’une partie de son-ter-
ritoire, soit la partie de territoire entre la route
5 (aujourd’hui route 116) et la limite nord
d’Arthabaska.

“Il faut étre
réaliste,
un jour ou l’'autre
nous devrons
nous regrouper
| avec
Victoriaville”

-Pierre Roux

Avril 1974

Le rapport des urbanistes-conseils spéci-
fiait entre autres: "Le territoire & annexer se
situe entre, d’une part, les limites de Vic-
toriaville et, d"autre part, la route.5, 2 partir,
a I'est, d'un point situé a environ 500 pieds
de 1’autre c6té de la future intersection de la
rue Blanchet, de la route 5 et du prolonge-
ment du boulevard Jutras, jusqu'a un point
situé, A ’ouest, & I'intersection de la route §
et du boulevard Pie X."

"D'apres la recommandation, pouvait-on
lire dans 1'édition du 17 avril 1973 de L'U-
NION, Arthabaska perdrait tout le territoire
comprenant le secteur Belvédére au complet,

-

le secteur Bellevue au complet, 1'immense
terrain du Club de golf de Victoriaville, et un
territoire situé entre la rivigre Nicolet et une
nouvelle voie de contournement reliant la
route 5 et I'intersection de la route 34, la rue
Notre-Dame ouest et le boulevard Jutras (ter-
ritoire appartenant 2 la municipalité de Saint-
Christophe d’ Arthabaska)."

A ce projetd’annexion, Pierre Roux, alors
maire d’Arthabaska, avait répondu lors de
I’assemblée mensuelle de mai de son conseil
"qu'une annexion devrait étre totale ou rien".

Un an plus tard

Un an plus tard, plus précisément 4 la fin
de mars 1974, les Chambres de commerce
d’Arthabaska et de Victoriaville relangaient
le débat en organisant une soirée d’informa-
tion sur le regroupement municipal. Le but
était. de former un comité afin d’étudier plus
a fond les avantages etles inconvénients d'un
regroupement municipal entre les villes de
Victoriaville et d'Arthabaska et éventuelle-
ment Sainte-Victoire et Saint-Christophe
d’Arthabaska.

Des la semaine suivante, la Ville d' Artha-
baska demandait au ministere des Affaires
municipales de Tui déléguer des experts afin
de mener une étude sur les avantages et les
inconvénients qui pourraient résulter d’une
fusion de cette municipalité 2 celle de Victo-
riaville. "Il faut étre réaliste, un jour ou I'au-
lre nous devrons nous regrouper avec
Victoriaville", déclarait alors le maire d’Ar-
thabaska, Pierre Roux.

Au début de septembre de la méme année,
aprés la publication dans L'UNION de plu-
sieurs lettres ouvertes de résidents d’Artha-

baska désapprouvant le projet de fusion - le

débat portait surtout sur le nom de la future
ville -, le maire Pierre Roux faisait une mise
au point dans 1'édition du 10 septembre du
méme journal intitulée "' La fusion entre Ar-
thabaska et Victoriaville n’est pas pour
demain", cette mise au point spécifiait entre
autres que les autorités municipales dela ville
avaient étudié le document du ministere des
Affaires municipales et qu’elles croyaient

que cette analyse était trop incompléte pour
servir de base pour permettre & la population

de prendre une décision valable face & un

éventuel regroupement.

Rappelant par ailleurs que la préoccupa-
tion premiére des opposants 2 la fusion sem-
blait étre le nom de la future ville unifiée, M.
Roux écrivait: "Comme maire de la Ville
d’'Arthabaska, je tiens a rassurer la popula-
tion que si les études sur le plan économique
s’ avérent positives, je serai le premier d dé-
JSendre avec énergie le nom "Arthabaska",
lequel devrait demeurer comme une réalité
historique et culturelle qui a été reconnue
depuis de nombreuses années".

11 ajoutait qu’avant de se lancer dans une
croisade pour la sauvegarde du nom "Artha-
baska", il tenait 2 compléter les &tudes com-
mencées et, une fois les résultats obtenus, A
soumettre ceux-ci & la population, laquelle
sera libre de faire connaitre son approbation
ou sa désapprobation.

“Comme maire de la

ville d’Arthabaska,

je serai le premier &
défendre avec
énergie le nom
“Arthabaska”

-Pierre Roux
Septembre 1974

Puis les semaines et les mois se déroula-
rent sans qu’on reparle vraiment de projet de
fusion entre les deux municipalités... jusqu’a
ce que le dossier refasse surface prés de 20
ans plus tard.
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Pas de regroupement a quatre...

Victoriaville - Le samedi 11 avril 1992,
a ’occasion du troisidme colloque annuel
du Comité d’aide au développement de la
collectivité (CADC) de la MRC d’Artha-
baska, le maire Pierre Roux d’Arthabaska
langait une vraie bombe en dévoilant
publiquement qu’une étude était en cours
pour examiner la possibilité de fusionner
sa municipalité 4 Victoriaville, Sainte-Vic-
toire et Saint-Christophe. En prenant le
leadership de ce dossier, il avait au préala-
ble obtenu le feu vert de ses vis-a-vis des
trols autres municipalités concernées, Ro-
bert Camiré, Michel Desfossés et Clé-
mence Verville.

Tout en se déclarant a priori favorables &
unetelle fusion, les maires Camiré et Desfos-

" sés déclaraient dans un premier temps qu’ils

attendaient les résultats de 1’étude avant de
s’y arréter en compagnie des €lus de leur
territoire respectif. Ils précisaient aussi que la

* décision finale reviendrait & leur population
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respective en temps opportun, probablement
par.référendum.

Pour sa part, lemaire de Saint-Christophe,
Clémence Verville, n’était pas au départ vrai-
ment favorable a une fusion éventuelle & qua-
tre. Elle considérait que sa municipalité
n’avait pas a faire face aux mémes problémes
que ses voisines. Plus tard, elle jugeait qu'il
y avait plus d’avantages que d’inconvénients
a se fusionner.

La tiche de confectionner le document
était alors confiée 2 Jean-Paul Croteau, pré-
sident du CADC (Comité d’aide au' déve-
loppement de la collectivité) et conseiller
municipal & Arthabaska. Celui-ci avait
comme adjoint un autre conseiller d’Ar-
thabaska, Claude Raymond.

La saga du regroupement venait de débu-
ter...

: Des appuis

Dés I'annonce de P’étude, le maire Roux
regoit des appuis de toutes parts: de la Cham-
bre de commerce des Bois-Francs, du député
provincial Jacques Baril qui déclare appuyer
un tel projet depuis longtemps, des diverses

Vive opposition
provenant
de la
population de
Saint-Christophe
d’Arthabaska

corporations telles que la Corporation de dé-
veloppement touristique -des Bois-Francs
(CDTBE), la Corporation de développement
communaultaire des Bois-Francs (CDCBF) et
la Corporation de développement écono-
mique des Bois-Francs (CDEBF), sans ou-
blier .de nombreux industriels et
commergants. Tous per¢oivent des éléments
trés positifs dans I’éventualité d’un tel projet.

Les études
L'étude préliminaire laisse transpirer, en-
tre autres, des avantages financiers impor-
tants pour les contribuables. D'un commun

accord, les maires des quatre municipalités
concernées par le projet demandent, le 11 mai
1992, au ministére des Affaires municipales
(MAM) de s'engager dans le dossier en réa-
lisant une étude technique relative 2 un re-
groupement des quatre localités.

On lui demande de déléguer des per-
sonnes ressources pour réaliser une étude
indépendante. Un comité composé de deux
€lus par municipalité et des directeurs géné-
raux (ou secrétaires-trésoriers) de chacune
d’elles a aussi été formé.

En septembre, le MAM rend public son
document et on conslate que, effectivement
les payeurs de taxes sortiraient gagnants
d’une fusion. Le document du ministere fait
notamment état que les contribuables ont tout
a gagner d’une fusion au chapitre de 1’imp6t
foncier d’abord. Il est clairement démontré
qu’en 1992 les payeurs de taxes auraient bé-
néficié d’'uneréductionde leur charge fiscale,
pouvant méme atteindre 13%, si Victo-
riaville, Arthabaska, Sainte-Victoire et Saint-
Christophe avaient formé une seule ville...

Opposition au projet

Des séances d'information se déroulent
dans chacune des municipalités. Elles susci-
tent peu d'intérét a Victoriaville, Arthabaska
et Sainte-Victoire ol on ne déctle que trés
peu d'opposants au projet. Par contre, on
pergoitune opposition bien orchestrée au sein
de la population de Saint-Christophe. Les
opposants au projel de fusion, réunis sous le
chapeau du "Comité de citoyens .de Saint-
Christophe”, réussissent méme 2 obtenir une
pétition comprenant quelque 800 signatures
qui est déposée au burcau du ministre des
Affaires municipales, Claude Ryan.

Le Comité de citoyens de Saint-Chris-
tophe exige ni plus ni moins qu'un référen-
dum pour permelire aux contribuables de la
municipalité de se prononcer.
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Le ministre Ryan dit "non" au
regroupement
A la mi-février 1993, le ministre des Af-
faires municipales du Québec, Claude Ryan,
prend enfin position dans le dossier. Il ne

“Un référendum
serait
une dépense
non souhaitable

-Clémence Verville

croit pas oppurtun de recommander au gou-
vernement de faire droit 2 la demande de
- regroupement telle qu'elle existe. M. Ryan
parle par exemple de doutes sérieux qui ont
surgi concernant 1'adhésion des citoyens de

Saint-Christophe au projet de regroupement,
faisant entre autres allusion au sondage 1élé-
phonique effectué par des gens de son minis-
tere aupres de plus de 300 signataires de la
pétition s’opposant au projet de regroupe-
ment alors qu’environ 70% des contribuables
rejoints se disaient toujours contre I’adhésion
de leur municipalité a celles de Victoriaville,
Arthabaska et Sainte-Victoire.

En retour, le ministre invite les élus des

. quatre municipalités 2 réviser la situation et

de voir si le projet de regroupement pourrait
ére présenté de nouveau sous une forme
modifiée. Dans le cas contraire, il demande a
Victoriaville, Arthabaska el Sainte-Victoire
de soumettre une nouvelle proposition qu’il
est disposé 2 traiter avec attention et diligen-
ce,

Saint-Christophe se retire
Le conseil de Saint-Christophe prend
alors la décision de ne pas décréter de réfé-
rendum comme le suggérait le ministre Ryan.
"Il nous semble que ce soit une dépense non
souhaitable alors que nous ignorons si Vic-
toriaville, Arthabaska et Satnte-Vicloire ac-

cepleront qu'on se joigne
alors le maire de Saint-Chy
Verville.

a elles”, déclarait
istophe, Clémence

Une autre révélation contribue a orienter
la prise de position du conseil de Saint-Chris-
tophe: I'article 167 de la Loi sur ’organisa-
tion territoriale. Ledit article stipule que
I'entente relative au réglement de regroupe-
ment, en ce qui concerne les actifs et les
passifs, est valide que pour cingj ans. Aprés
cette période, le conseil de la nouvelle ville
peut décréter que les dettes engagées par les
anciennes municipalités soient payées par
tous les contribuables de son territoire. De-
vanlt cette situation, le conseil de Saint-Chris-
tophe refusait d'engager ses contribuables &
payer les dettes de ses voisins dans un avenir
si proche.

Une nouvelle demande
Apres le retrait de Saint-Christophe, les
maires des trois autres municipalilés concer-
nées déposaient immédiatement une nou-
velle demande commune ‘de regroupement
aupres du minisiére des Affaires munici-
pales.
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Le regroupement

une valeur sire...

Le regroupement de Victonaville Athaboska-=t Ste-victonr

400 Boul. de la Bonaventure
Case postale 920
Victoriaville, Qc, G6P 8Y1
Tél.: (819) 758-3177

Fax: (819) 758-2930

message que nous souhaitions Nous u

développer notre région

Nous avons élé des précurseurs au Queb
I'harmonie et la bonne entente La ¢

nous avens fait preuve seront sans doule ga

nous préparons

Jacques Baril,

Député d'Athabaska
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Venez faire faire votre
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el faire vérifier
vofre air climatisé
pour le printemps

15, rang Allard VICTORIAVILLE 752-4740 |

Victorlaville - Dés que Saint-Christophe s’est retirée du premier
projet de regroupement a quatre, en janvier 1993, les trois autres
municipalités concernées déposaient immédiatement une nouvelle
demande commune de regroupement auprés du ministére des
Affaires municipales. Leur objectif: former une seule ville avant la
fin de I’année 1993.

Les trois maires commandaient du méme coup la confection d’un

budget pro forma a partir des données déja accumulées dans leur
municipalité respective.

Une économie
supérieure a
1,8 million $

Rentabilité accrue

Les études reprises a partir des budgets 1993 des trois municipalités
toujours intéressées a se regrouper en une seule ville démontraient une
rentabilité accrue par rapport au premier projet. Les risques de crois-
sance des cofits pour les services de police, d'incendie et de voirie locale
étaient moindres a cause du retrait de Saint-Christophe, pour la simple
et bonne raison que les municipalités avaient la maitrise des dépenses
desdits services sur leur territoire.

Selon le document, les problémes de dissension entre les trois
conseils d’alors quant au partage des coiits et quant & la nécessité méme
de certaines aclivités et corporations intermunicipales disparaitraient
gréce au regroupement des municipalités concernées. La fusion assu-
rerait des retombées économiques, dans un méme coffre, et bénéficie-

rait & ’ensemble de la population, dans la méme proportion que leur
investissement.

On déclarait aussi que le compte -de taxes serait réduit pour les
contribuables, soit prés d’une centaine de dollars pour, par exemple, le

_propriétaire d’une maison unifamiliale évaluée a 100 000 §.

Toujours selon les conclusions du rapport, si Victoriaville, Artha-
baska et Sainte-Victoire n’avaient formé qu'une ville en 1993, le budget
pro forma consolidé s’él2verait A prés de 28,3 millions $ alors que les
- prévisions budgétaires des trois municipalités totaliseraient 30,1 mil-
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lions § pour I’année en cours. En se basant strictement sur ces chiffres,
absolus, on constatait qu'une économie supérieure & 1,8 million $ serait
réahsable dans une ville unifiée.

Peu d’opposition &
Sainte-Victoire et Victoriaville

Comme ce fut le cas pour le premier projet de regroupement & quatre,
celui A trois a suscité peu d'opposition au sein des municipalités de
Victoriaville et Sainte-Victoire.

Référendu .
Arthabaska.__:_r;-
OUI. 60%
NON’ 40%

Dans Sainte-Victoire, le Regroupement des citoyens a biendemandé
aux contribuables de faire parvenir au ministre des Affaires municipales
une lettre exigeant un référendum sur le projet de fusion avec Victoria-

ville et Arthabaska. Or, seulement huit résidents de Sainte-Victoire ont

manifesté une opposition au projet de regroupement.

MOTO ACCELERATION VICTO
REMERCIE

Le maire et les conseillers pour leur
support et encouragement au cours des 15
derniéres anées.

Prochaine accélération le 14 aoiit 1994.
LA DIRECTION

CLUB 4-6-8 INC.

JEAN LANDRY
Député de Lotbiniére

103, St-Jean-Baptiste
Victoriaville (Québec)
GEP 4E7

(819) 752-2761
1-B00-267-2761
Télécopieur (B819) 752-3067

Piéce 518, Confédération
Chambre des communes
Ottawa (Ontario)

K1A DA6

(613) 995-2432
Télécopieur (613) 992-1018

17:00, du lundi au vendredi

HEURES DE BUREAU : 8:30 & 12:00, 1_3:30 )

En ce qui concerne Vlucma\alh le consell a écarté au départ 1'idée
d’un référendum & moins qu’une opposition farouche ne se manifesie

Seulement trois contribuables de la ville se sont otticiellcment Oppuses
au regroupement.

Référendum a Arthabaska
_A la séance mulsu»llpdg mars J‘)Ji du conseil de la Ville d \trl d

r vole JL

noms d»manddnl aux clus de procéder & u ne cor 'wlu"m
référendum auprés de la population dans le dossier-du pic
pement avec Victoriaville et Sainte-Victoire, lorsqu

pléant Jean-Paul Croteau, prenait tout le monde par
annongant qu'il y aurait justement un référendum sur la

dimanche 16 mai.

jetde regrou-

- Sup-

SUrprise <n

question le

yEir 1

Des 2 941 personnes s"étant prévalues de leur droit de vote, 59% (1
747) ont acceplé que leur municipalité, Arthabaska, se joigne a Vicio
riaville et Sainte-Victoire pour former une nouvelle ville. On retrouve
1 173 opposants au projet (40%). 21 bulletins sonl rejelés

Le processus officiel du regroupement éait donc enclenché et la
campagne €lectorale pouvail commencer. i

Conseil provisoire

La.demande commune de regroupement mentionnwt que le conseil
provisoire de la'nouvelle ville serait composé de tous les membres des
trois conseils existants (23 personnes) au moment du regroupement.

La premiére réunion du conseil provisoire était fixée au lundi 5
juillet et le scrutin général au 7 novembre. Lors de cetie premitre
réunion historique, on adoptait comme nom officiel proviscire de la
nouvelle municipalité: "Victoriaville-Arthabaska”.

USINACADRE

INC.

SERVICE COMPLET D'ENCADREMENT
_MATERIE_I_ D'ARTISTE

L
=

460, rue Cantin
| Victoriaville
| 758-4016
l 752-4856
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- La course a la mairie

Victoriaville - Des le début d’aofit 1993,
la lutte s’annongait pour le moins intéres-
sante a la mairie de la nouvelle ville consi-
dérant que la population aurait a choisir

_ entre aumoins trois candidats: Robert Ca-
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miré, Plerre Roux et Denis Saint-Pierre.
Le quatriéme candidat, Jean Lassonde, ne
confirme sa présence dans la course qu’a
la fin de septembre.

Robert Camiré

Premier candidat a annoncer sa candida-
ture, Robert Camiré a é1€ élu i la téte de la
ville-reine des Bois-Francs en novembre
1990. M. Camiré estimait avoir la formation,
les connaissances et surtout 1'enthousiasme
pour assurer la tiche de premier magistrat de
la nouvelle ville.

1l a présenté un programme en cing volets:
un volet industriel et commercial, un volet
administration et gestion municipales, un vo-
let culturel et patrimonial, un volet services
aux citoyens et un volet touchant 1’activité
des élus et des fonctionnaires municipaux.

Pierre Roux
obtient
58,74% des votes

de I’électorat

Pierre Roux
En annongant sa candidature & la mairie
de la nouvelle ville, le maire de 'ex-ville

d’Arthabaska, Pierre Roux, déclarait qu’il
avait réellement le gofit de se représenter et
de se battre.

Pierre Roux, premier maire de la nou-
velle ville de Victoriaville.

Début septembre, il lance officiellement
sa campagne. Ses engagemenis: geler la
taxation a son taux actuel pour soulager le
fardeau des contribuables, contrdler les ef-
fectifs municipaux, exiger des gestionnaires
de la municipalité un plan de compressions
budgétaires, faire en sorte que la municipalité
€tablisse le portrait exact de la situation pour
les cing prochaines années... de fagon a ce
que la population puisse se faire une idée de
ce qui-I’attendra dans 1'avenir.

Denis Saint-Pierre
Toujours au début d’aofit, Denis Saint-
Pierre annonce lui aussi son intention d'ef-

fectuer un retour sur la scéne municipale... &
99,9%. Si pour 1’ancien maire qui cumulait
une trentaine d'années d'expérience, le re-
groupement est acquis, il n’est pas pour au-
tant réussi. Selon lui, il est indispensable que
la nouvelle ville- démarre sur des bases so-
lides et ce, & une période ol la situation
économique laisse & désirer.

Il lance officiellement sa campagne a la
fin de septembre avec comme théme: "Un
maire 3 temps plein et pour le méme prix".
Selon lui, la gestion d’une municipalité de la
taille de la nouvelle ville de Victoriaville-Ar-
thabaska se compare 2 celle d’une entreprise,
avec son budget de 27 millions $ par année
et ses quelque 270 employés.

Jean Lassonde

Finseptembre, Jean Lassonde confirme sa
décision de se lancer en politique municipale.
L’avocat de 44 ans mise sur la pertinence de
son programme é€lectoral. Son slogan:
"BBZ": budget-base-zéro. Selon Jean Las-
sonde, il faut maintenir & zéro les dettes mu-
nicipales. Il se propose de faire en sorte que
le budget n’accuse aucun déficit. S'il y a
surplus, ils devront servir  créer un fonds de
réserve pour rencontrer les dépenses extraor-

dinaires et imprévues et, éventuellement, fa- " .

‘voriser le développement et la multiplication
des PME. Tout celaen gelant le taux des taxes
pour toute la durée de son mandat.

Sondage

Un sondage exclusif 8 L'UNION, publié
quelques jours avant 1'élection, donnait une
confortable avance 2 Pierre Roux. Avec
39,5% des intentions de vote des 293 répon-
dants (incluant les indécis), Pierre Roux dé-
classait facilement les candidats . Robert
Camiré et Denis Saint-Pierre, lesquelsne re-

* cueillaient respectivement que 15% et 12,6%

des intentions. Le candidat Jean Lassonde,
lui, ne récoltait que 4% des voix exprimées a
'occasion de ce sondage.

(Suite 2 1a page 10)
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... LA FORCE DE L'UNION DES DECIDEURS

Félicitations aux décideurs de:
Victoriaville - Sainte-Victoire « Arthabaska

K y o

Votre maturité innovatrice démontre a tout
‘le Quebec un sens de leadership, dans
I'harmonie et la consultation

Notre implication assidue dans la région, a travers
nos produits et services financiers, nous permet de
nous adresser a de vrais décideurs. Nous en
sommes tres fiers !

L'équipe ScotiaMcLeod:
Jacques Dion, Francois Dion, Georges Beauchesne

ScotiaMclLeod

116, Notre-Dame Est

Victoriaville (Québec) DES DECIDEURS QUI AGISSENT

(819) 758-6201
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(Suite de la page 8)

Pierre Roux, premier maire
de la nouvelle ville

A 1'élection du 7 novembre, le maire de
I’ex-villed’Arthabaska, Pierre Roux obtenait
58.74% de I’électorat. Il a été élu avec 10 404
voix, projetant loin derri¢re deux ex-maires,
Robert Camiré (3-306 voix; 18,67%), Denis
Saint-Pierre (2 799; 15,81%) ct Jean Las-
sonde (1 202 voix; 6,79%).

Le premier maire de la nouvelle munici-
palité n’a pas eu le temps de se laisser porter
par sa vague de triomphe. Il a multiplié les
rencontres dés le lendémain a I’hétel de ville,
a convoqué une premiére réunion privée des
€lus le mercredi soir et a préparé la premigre
séance publique de la semaine suivante.

Travaillerdevant
les caméras
~ de télévision
-userait les
' politiciens
 locaux

Réactions

Au lendemain de 1’élection, I'ex-maire de
Victoriaville, Robert Camiré, se disait trés
serein malgré ses faibles performances €lec-
torales, ajoutant que la politique municipale
ne constituait pas son unique centre d’intérét
dans la vie. Il attribuait sa défaite & la qualité
de I’organisation de Pierre Roux et a ce mou-
vement de protestation sourde qui émanait de
1'électorat.

Pour sa part, Denis Saint-Plerre déclarait

. quesi Pierre Roux avait pu s’appuyer sur une
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bonne organisation électorale, il ne partageait
pas le méme passé politique que les autres
candidats. “Pierre Roux n’a jamais travaillé
devant la télévision comme Robert Camiré et
moi. Nous subissons cela aujourd’ hui...", dé-
clarait M. Saint-Pierre, prét & reconnaitre que
la télédiffusion des séances du conseil, si elle
était indispensable i la démocratie, usait tou-
tefois les politiciens locaux. Denis Saint-
Pierre ne croit pas revenir a la politique
municipale.

Finalement, Jean Lassonde analysait les
résultats a la mairie en disant que si la- popu-
lation a majoritairement choisi Pierre Roux,
c’est probablement parce qu’il était précédé
d'une bonne crédibilité et qu’il inspirait la
sécurité et I’espoir i la population. Malgré sa
défaite, Jean Lassonde ne dit pas adieu a la
scéne municipale. Et s'il se langait dans une
autre course, ce serait aussi & la mairie.

Victoriaville - A P’exception de deux
districts ol un seul candidat s’est présenté,
la lutte a été vive pour les huit autres postes
de conseillers municipaux du premier con-
seil de la ville unifiée de Victoriaville-
Arthabaska,

District no 1

Dans le district no 1, deux nouveaux vi-
sages, Denis Hébert et Ervin Theunissen dé-
cidaient de faire la lutte & deux ex-conseillers,
Jacques Archambault et Louis Leblanc. A
1’élection du 7 novembre, Louis Leblanc
obtenait 817 voix contre 567 pour Jacques
Archambault, 386 pour Denis Hébert et 179
pour Ervin Theunissen.

Lorsque, 2 la fin de novembre, le maire a
assigné les roles de chacun des membres du
conseil, il a confié au conseiller Louis Le-
blanc la tiche de représenter la municipalité
au sein des Comités d’horticulture et de syl-
viculture. A la régie interne de la municipa-
lité, M. Leblanc est responsable des secteurs
environnemenlt, services techniques, traite-
ment des eaux, gestion des déchels et de la
récupération.

Louis Leblanc, conseiller du district no
1.

District no 2
Clément Bernier, Jean-Louis Desrochers

pointe se faisaient la lutte dans le district no
2. Alain Lapointe a été élu avec 1075 voix
devant Clément Bernier (584), Jean-Louis
Desrochers (416) et Hervé Hamel (131).
Alain Lapointe est délégué du conseil au-
prés de la Corporation de développement
communautaire des Bois-Francs, de la Régie
intermunicipale des Bois-Francs, du Comité
consultatif d’urbanisme et du Comité de to-
ponymie. En ce qui a trait a la régie interne
de la municipalité, il a la responsabilité des
activités communautaires. -

District no 3
Jacques Nadeau a ¢été ¢lu par acclama-
tion conseiller du district no 3. Il était gonseil-

ler & I'ex-ville de Victoriaville depuis 1990

Course a l'échevinage:
27 candidats pour 10 sieges

(ex-conseiller), Hervé Hamel et Alain La- -

Alain Lapointe, conselller du district no
2.
alors qu'il avail défail le conseiller sortant

Rock Gardner. :
A utre de conseiller municipal, Jacques

~ Nadeau est délégué auprés de I'action aux

ainés et au Comité des subventions. Au sein
de larégie interne, il a la responsabilité de la
voie publique, de la voirie et de la circulation.

Jacques Nadeau, conseiller du district
no 3.

District no 4
L’ex-maire de Sainte-Victoire, Michel
Desfossés, avait comme adversaire au district
no 4 I'ex-conseilléere France Allard (Sainte-

Michel Destossés, conseiller du district
no 4.




1t
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Marie Auger, conseillere du district no
5.

Victoire), I'ex-conseiller André Capistran (-
Victoriaville) et Gaston Dunn qui-effectuait
un retour & la politique municipale. Michel
Desfossés a ¢i1é ¢élu avee 567 voix, 65 de plus
que son plus proche rival, André Capistran
(502), tandis que France Allard et Gaston

Dunn obtenaient respectivernent 494 et 290

VOIX.

L¢ conseiller du district no 4 représente le
conseil au seinde la Corporation de dévelop-
pement économique des Bois-Francs, de la
Régie intermunicipale des Bois-Francs, et
sidge aux comités des subventions et des
pensions. A la régie interne, M. Desfossés a
la responsabilité du secteur des finances et

- d’une portion du secteur administratif.

District no 5
L'ex-conseillére Marie Auger a dd se bat-

tre contre deux nouveaux venus, Frangois
Michel et Marcel Paris pour le poste de con-
seiller du district no 5. Marie Auger 1'em-
portait facilement avec 897 voix devant
Marcel Paris (578) et Frangois Michel (240).

A titre de conseillére, Mme Auger si¢ge

~ au sein de la Corporation de développement

économique des Bois-Francs, a2 la MRC

d’Arthabaska et au Comité consultatif d'ur-

banisme en plus de s’occuper, a la régie in-
terne, du volet "urbanisme et évaluation” de
’administration municipale.

André Beaudry, conselller du district

no 6.
District no 6

Le conseiller sortant Antonio Pepin avait
un seul opposant en la personne d’André
Beaudry. Lamajorité des électeurs du district
no 6 ont opté pour le nouveau venu, André
Beaudry (829 voix) au détriment de M. Pe-
pin (686).

A titre de conseiller, André Beaudry re-
présente la municipalité au sein de la Corpo-
ration de développement touristique des
Bois-Francs, la SIDAC et le Centre commu-
nautaire de Victoriaville. Il est également
responsable des aclivités culturelles 2 larégie
interne de la municipalité.

Michel Allard, conseiller du district no

7.

District no 7

Dans le district no 7, I’ex-conseiller Mi-
chel Allard affrontait des nouveaux venus,
Mario Croteau, Serge Saint-Pierre et Benoit
Provencher. Michel Allard a facilement
remporté la vicloire (846 voix) devant ses
trois adversaires, Benoit Provencher, Mario
Croteau et Serge Saint-Pierre récoltant res-

pectivernent 493, 322 et 305 voix,
(Suite 2 la page 13)
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REPARATION GENERALE
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force active
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Tél.: (819) 758-6223
Tél: (819) 758-6745
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(Suite de la page 11)

Le conseiller Michel Allard représente la
municipalité auprés-du Comité des subven-
tions, du Rouli-Bus, d’Animour et de Bon-
jour Printemps, alors qu’a la'régie interne de
la municipalité, le maire lui a confié la res-
ponsabilité du réseau eau/égouts, 1'atelier et
la circulation.

: District no 8

Deux conseillers issus de la méme muni-
cipalité (Arthabaska), Jean-Paul Croteau et
Johanne Marcotte s’affrontaient dans le di-
strict no 8. Lors du scrutin, Jean-Paul Cro-
teau obtenait 743 voix contre 560 pour son
unique adversaire.

Jean-Paul Croteau est délégué de la muni-
cipalité au sein de la Corporation de dévelop-
pement touristique des Bois-Francs et siége

Jean;Paul Croteau, conseiller du di-
strict no 8.

POUR VOTRE

Le no 4 dans les Bois-Francs
374, Notre-Dame Est, Victoriaville (819) 758-1721

% DES SYSTEMES DE SURVEILLANCE HAUTE SECURITE

% INTERCOM, DETECTEURS DE MOUVEMENTS, SIRENES,
ECLAIRAGE D'URGENCE, ETC...

® VASTE CHOIX DE COFFRE-FORTS

® DES EXTINCTEURS (Vente et rechargement)

également au sein du Conseil régional de
développement-04 et au Comité d'intégra-
tion. En ce qui a trait a la régie interne, il est
le porte-parole au conseil de tout ce qui
concemne les ressources humames greffe et
planification. .

i

Pierre Lajeunesse, conseiller dudistrict
no9.

District no 9
Pierre Lajeunesse a été élu par acclama-
tion conseiller du district no 9. Il était con-
seiller 2 Arthabaska depuis 1983 alors qu'il
avait défait le candidat Jean-Louis Levas-

" seur. C'est la troisiéme fois qu’il est élu par ;

acclamation.

Le conseiller Pierre Lajeunesse est délé-
gué de la ville auprés de la MRC d’ Arthabas-
ka (substitut), de la Régie intermunicipale
des Bois-Francs et du Centre communautaire

d’Arthabaska. A la régie interne de la muni-

cipalité, M. Lajeunesse a laresponsabilitédes
services de sécurité.

District no 10

Finalement, dans le district no 10, I'ex-
conseiller Christian Lettre a dii défendre son
sicge devant Constant Roy, ex-maire d'Ar-
thabaska. Christlan Lettre a facilement
remporté la victoire avec 1 389 voix contre
360 seulement pour son adversaire.

A titre de conseiller municipal, Christian

" Lettre est délégué de la ville aupres de la

Corporation de développement com-
munautaire des Bois-Francs, du Comité con-
sultatif d’urbanisme, du Centre
communautaire d’Arthabaska et de 1’Office
municipal d’habitation. I a également la re-
sponsabilité des loisirs et des équipements
récréatifs & larégie interne de lamunicipalité.

Christian Lettre, conseiller du district
no 10.
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"Le projet économique numéro 1
est de finaliser le regroupement"’

-Pierre Roux

Victoriaville - Il est de notoriété publi-
que que les gouvernements se désistent de
plus en plus, notamment dans le domaine
municipal. C’est d’ailleurs la principale
raison qui a amené Victoriaville, Artha-
baska et Sainte-Victoire & penser
regroupement afin. d’économiser le plus

possible, le fardeau fiscal des contribua-

bles devenant de plus en plus lourd a por-
ter. Cet objectif est toujours d’actualité et
le projet économique numéro un de la ville
unifiée est, en 1994, de finaliser le
regroupement.

11 serait inopportun de croire qu’avec 1’é-
lection de novembre dernier tout le processus

T

du regroupement était chose faite. C’est loin
d’étre le cas et il faudra au conseil encore plus
d’une année, peut-étre méme deux ans, avant -
de finaliser la fusion de I’ensemble des ser-
vices.

D’importants dossiers
Au cours des prochains mois, le conseil de
la ville unifiée devra donc mener de front
plusieurs dossiers d’importance, tant sur le
plan du développement économique qu'a ce-
lui de la régie interne.

11 faut en premier lieu fusionner tous les

" réglements municipaux des ex-municipali-

tés: circulation, urbanisme, incendie, elc, elc.
Par exemple, les réglements touchant la cir-

culationne sont pasles mémesa Victoriaville
qu’a Arthabaska ou Sainte-Victoire. 1l en est
de méme pour les plans d’urbanisme qui dif
ferent d’une municipalité & 1'autre et qui de
vront donc Ctre révisés de A a Z. Les
personnes qui ont accepté de siéger a la Com-
mission consultative d’urbanisme n'auront
donc pas la tiche facile. Ils ont du pain sur la
planche!

Etc’est leméme scénario pour l'ensemble
des réglements municipaux et services.

Une seule caserne
Parmi les dossiers majeurs, songeons
celui des pompiers dont la caserne devra étre
déplacée dans un autre secteur. Ce que sou-

Le conseil doit se pencher le plus tét possible sur d’importants dossiers, dont celui de l’agrandissemerit du parc industriel.
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-~ 5i_nous voulons les altirer chez

haite le conseil, c’est de faire unéchange avec
le ministére des Transports. Le ministére dé-
ménagerait ses pénates dans les locaux admi-

nistratifs de 1’ancienne municipalité de

Sainte-Victoire et la ville de Victoriaville-
Arthabaska reprendrait le terrain du ministére
dans le parc industriel ainsi que les bitisses
qu’il posséde sur le boulevard Bois-Francs
sud, face au Colisée, locaux qui serviraient a
abriter la caserne des pompiers qui ‘serait
ainsi centralisée pour desservir les trois ter-

ritoires (Victoriaville, Arthabaska, Sainte-

Victoire).

I1 faut également penser 2 la voirie muni-
cipale qui devra: accueillir une vingiaine
d’employés de plus dans ses locaux de larue
De Bigarré qui sont devenus inadéquats. Son-
geons qu’actuellement il n'y a gqu'une scule
toilette pour l'ensemble du garage municipal.

Il y a aussi le projet d’agrandissement du
parc industriel qui est devenu une urgence
puisqu’il n’y a plus de terrains qui sont des-
servis par les services municipaux sans
compter que les bitisses  offrir aux investis-
seurs potentiels sont inexistantes. "/l est fu-
cile de déclarer dans les médias qu'on est
pour le développement industriel, mais il faut
avoir des avaniages d offrir aux investisseurs
NOHSY (€X-
emptions de laxes, des terrains a prix abor-
dables, etc.)", déclare le maire Roux,

A ce chapitre, il se dit persuadé que les

nouvelles entreprises qui se sont implantées -

4 Princeville au cours de la dermniére année,

au détriment de Victoriaville, ont choisi
Princeville parce que cette derniére disposait
justement de bdltisses industrielles,  ce que
Victoriaville n’avait pas.

r
Et que dire maintenant des nombreuses

. demandes d’aides financiéres provenant des

groupes sociaux, sportifs, culturels ou
¢conomiques qu’il faudra réétudier, de pro-
Jets tels que le fameux raccordement en eau
dans le secteur Sainte-Famille, des in-
frastructures & compléter surle parc du terrain
de I'exposition, etc. Tout ga sans oublier les

différentes corporations municipales

(CDEBF, Régie intermunicipale des Bois-
Francs...) qu'il faudra réévaluer.

Une politique
municipale
axée sur la

prudence

Une politique axée sur la prudence...

En ce qui a trait aux projets.d’immobili-
sation des trois anciennes municipalités pour
1994, le maire Roux déclare que le conseil
devra étre trés prudent car les dossiers ont
changé d’importance i la suite du regroupe-

ANOFi

SANTE ANIMALE

actif
au sein

ville ....

Un partenaire

de la nouvelle

345, Boul. Labbé nord, Victoriaville — 758-0506

/11/6"2?\/

INFOGRAPHIE
CONCEPTION GRAPHIQUE
107 St-Jean-Baptiste Bureau 102 Victoriaville (Québec) G&P 4E7 -

ment. Cerlains projets d’immobilisation
pourraient par exemple &tre reportés ou en-
core devancés. "Encore ld, face au désenga-
gemenl des gouvernements, les municipalités
sont prétes a prendre leurs responsabilités
mats il faut qu'on leur donne les moyens
financiers de le faire", commente le maire
Roux.

Ce sont la d'importants projets pour la
nouvelle ville et il faudra y aller avec grande
prudence. Nous avons a faire face au
remboursement de ladette de 4 millions $ par
année. Nous devons nous rappeler sans cesse
l'objectif premier du regroupement des trois
municipalités qui est d'épargner de I'argent
aux contribuables. Par ailleurs, qu’on pose
n'importe quel geste, il y aura toujours des
mécontents. Cependant, je demeure con-
vaincuque la majorité des contribuables sou-
haite des budgels rationnels”, déclare-t-il,

' Pas de miracles
"Nous n’avons pas I intention de faire des

miracles. Nous-devons nous aussi subir la

récession comme loules les autres villes du
Québec et méme du'Canada. C’est un problé-

me mondial. Nous pouvons peut-étre nous:

compler chanceux de posséder des PME en
quantité. Ce sont elles qui ont sauvé I' écono-
mie de la région. Des villes comme Sher-
brooke ont beaucoup plus de mal d traverser
la récession car c'est a coups de 200 et plus

qu'elles perdent des emplois", de conclure .

M. Roux. ’

Ne perdez pas votre précieux temps
a faire vous-mémes vos dépliants,
Pour nous c'est un jeu d'enfants !

, SN

Tél.: 752-8888
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Victoriaville - Un total de 69 maires ont dirigé les destinées des
trois municipalités qui ferment aujourd’hui Victoriaville au cours
des 137 derniéres années, soit'depuis la formation du chef-lieu du
comté, le village d’Arthabaskaville en 1858.

On ne compte aucune femme parmi ces 69 maires. Une personne a
¢1é maire dans deux des municipalités. Il s’agit de Landry Rheault qui
a é1é premier magistrat de Victoriaville (1887-1888) et de Sainte-Vic-
toire (1904-1909).

Par ailleurs, le maire qui a siégé le plus longtemps est Wilfrid Labbé
avec untotal de 32 années ala'téte del’ex-municipalité Sainte-Victoire,
etce sansinterruption. A 1’ex-Arthabaska, Pierre Roux détient le record
avec 18 années tandis qu’al’ex-Victoriaville le titre va a Paul Tourigny
avec 16 années.

Adolphus
Stein (1858-
1870), premier
maire de I’ex-
Arthabaska.

Arthabaska

Le maire fondateur du village d’Arthabaskaville a é1é Adolphus
Stein (1858-1870). Onze autre maires lui ont succédé jusqu’a1’érection
de la municipalité en ville le 25 avril 1903. Pierre Roux a été le demier
maire de 'ex-ville d’ Arthabaska.

Les 28 premiers magistrats de 1'ex-Arthabaska ont donc été:

- Adolphus Stein: 1858-1870;

- James Goddhue: 1870-1872;

- Antoine Gagnon: 1872-1880;

- Georges Gendreau: 1880-1881, 1896-1898;

- Wilfrid Laurier: 1881-1882;

- Basil Théroux (fils): 1882-1887;

- Joseph Lavergne: 1887-1889;

- Louis-Ovide Pépin: 1889-1891, 1891-1896, 1898-1899;

- Lawrence John Cannon: 1891;

- Louls-Philippe de Courval: 1899-1901;

- Eugéne Crépeau: 1901-1902;

- Trefflé Maheu: 1902-1903;
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Plerrefj
Roux (1973-
1981, 1983-

1993), dernier
maire de I’ex-
Arthabaska.

- Joseph-Edouard Méthot: 1903-1906;
- Louis Lavergne: 1907-1908;
- Edouard T. Belleau: 1909-1910;
- Henri Pépin: 1911-1916, 1921-1922;
- Albert Beauchesne: 1917-1918;
- John N. Michaud: 1919-1920;
- Alfred Paris: 1923-1928, 1935-1936;
- Alfred Provencher: 1929-1932, 1937-1944,;
- Robert Garneau: 1933-1934;
- Elphége Labbé: 1945-1957;
- Jean-Marie Bécotte: 1957-1959;
- Félix Houle: 1959-1961;
v =J.-Henrl Grégoire: 1961-1965;
- J.-Robert Noél: 1965-1973;
- Constant Roy: 1982-1983;
- Pierre Roux: 1973-1981, 1983-1993.

Victoriaville

Le maire fondateur de la ville de Victoriaville a été Louis Foisy '
(1861-1869) et le dernier maire, Robert Camiré (1990-1993). Malgré
toutes nos recherches, il nous a été impossible de mettre la main sur
une photographie du premier maire de la ville-reine des Bois-Francs.

Voici donc la liste des 25 premiers magistrats qui ont dirigé 1’ex-
ville de Victoriaville au cours de ses 132 années d’histoire:

- Louis Foisy: 1861-1869;

- Désiré O. Bourbeau: 1870-1872;

- Jean-Baptiste Edge: 1873-1874;

(Suite page 18)
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% Autos

EXR.

ENTE ET ACHAT D'AUTOS ACCIDENTEES

2409 NOTRE-DAME OUEST
VICTORIAVILLE, OC
G6P 6R8

TEL.: (819) 758-6889
RES.: (819) 758-9398
CELL.: (819) 357-0689

Jean-Rock Desharnals, prop.

69 maires...
(Suite de la page 16)

McDonald's
L R |

Le regroupement,
un choix intelligent...
535. boul Bois-Francs Sud A
1111, boul. Jutras Est

Arthabaska
357-8241 [/ 357-3657

Désiré O.
Bourbeau
(1870-1872),
second maire
de 1’ex-Victo-
riaville.

: HA

Corporation protess:onnelle
des comptables agréés du Québec

Dellerin, Aubert,
Rameay & Auecics, c.a.

René Pellerin, c.a.
Jacques Pellerin, c.a.
Gervais Aubert, c.a.
Gaétane Ramsay, c.a

333, BOUL BOIS-FRANCS NORD
VICTORIAVILLE, QC, G4P 787
161’ (819) 758-5244

FAX (849) 758-8883

1

®. RAoules L4 Egouts
® Barrages CONSTRUCTION ® aqueducs
®. Ponls Graviers

ENTREPRISES GN Rﬂ&‘.

ENTREPRENEURS GENERAUX

- J.-Octave Bourbeau: 1875-1881;
- Achile Gagnon: 1882-1883;

- Napoléon Mailhot: 1884-1886;

- Landry Rheault: 1887-1888;

- H.-Homére Guay: 1889-1891; i
- Paul Tourigny: 1892-1897, 1900-1904, 1906- 1910
- Henri-Philippe Rouleau: 1897-1899;

- Cyrias Thibault: 1905;

- Octave Gaudet: 1911-1914;

- J-Edouard Alain: 1914-1918;

- Jean-Baptiste Drouin: 1919-1926; :

- J.-David Gagné: 1927-1934,1937-1938,;

- J.-0. Carignan: 1935-1936;

- Félix Champagne: 1939-1945;

- J.-Mauricé Ducharme: 1945-1947;

- Arthur Gamache: 1947-1953;

- Yvon Jutras: 1953-1958;

- Roland Provencher: 1958-1961;

- Paul-André Poirler: 1961-1970, 1974-1978;
- Denis Saint-Plerre: 1970-1974, 1982-1990;
- Robert Caron: 1978-1982;

- Robert Camiré; 1990-1993.

Construine € avenin

C.P. 948, 750, boul. Industriel est,
Victoriaville, QC° G6P 8Y1

Tél.: (819) 752-7140
Fax: (819) 752-3047

Robert Ca-
miré (1990-
1993), dernier
malre de I’ex-
Victoriaville.
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Les 16 premiers magistrats qui se sont sueeddés | mairie de
Sainte-Victoire sont:

Sainte-Victoire - Honoré Demers: 1890-1903;
L’histoire de la municipalité Sainte-Victoire aura duré 103 ans. Son - Philippe Houle: 1903-1904:
maire fondateur a été Honoré Demers (1890-1903) et le demnier, Michel - Landry Rheault: 1904-1909;
Desfossés (1990-1993). . - Albert Beaudet: 1909-1910:

- Samuel Lemay: 1910-1911;

- Joseph Beaudet: 1911-1912;

- Charles-Z. Béliveau: 1912-1914;
- Louis. Archambault: 1914-1919;
- Rosaire Coté: 1919-1921;

- Joseph Boutet: 1921-1930:

- Wilfrid Mercier: 1930-1937:

- Wilfrid Labbé: 1937-1969;

- Arseéne Tourigny: 1969-1981;

- Jacques Bélanger: 1981-1987;

- Henri Normand: 1987-1990;

- Michel Desfossés: 1990-1993,

Honoré De-
mers (1890-
'1903), premier

i Avec le
regroupement
un avenir
prometteur

Michel Des-
fossés (1990-
1993), dernier
maire de |’ex-
Sainte-Victoi -
re.

Zedymde;@m ot Expert tout comme
les gens du regrontiement, dont de wnacd expen’s.

PRATTE. 665 NOTRE-DAME OUEST VICTORIAVILLE 752-4511
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Une population

de 36 392

Victoriaville - La nouvelle ville formée du regroupement des
municipalités des ex-villes de Victoriaville et Arthabaska et de la
municipalité de Sainte-Victoire regroupe une population de 36 392
personnes (7 313 de I’ex-Sainte-Victoire, 7 584 de I’ex-Arthabaska
et 21 495 de 1'ex-Victoriaville), réparties dans 13 770 ménages.

Entre 1961 e1 1991, date des dernidres statistiques completes dispo-
nibles, la population de Victoriaville (ville unifiée) a augmenté de 12
886 personnes, passant de 23 509 en 1961 a 29 146 dix ans plus tard,
puis 2 32 542 en 1981 et finalement 2 36 395 en 1991.

Plus de femmes que d’hommes

On entend souvent dm. qu'il y a deux fernmes pour un homme 2
Victoriaville. C'est faux! En effet, globalement, selon les demidres
statistiques (1991), parmi les femmes et les hommes de 15 ans et plus,
la gent féminine domine avec 14 465 personnes contre 13 330 hommes,
soit 2 peine 1 135 fernmes de plu\

Par contre, dans le groupe d’age des 15-24 ans, la gent masculine
est en avance de S5 alors qu’on dénombre 2 435 hommes contre 2 380

femmes. Aprés 25 ans, les femmes reprennent 1’avance avec 12 080
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femmes contre 10 895 hommes.

habitants

La langue parlée
OnI’aura deviné, la langue parlée dominanie est le frangais, 29 650
personnes déclarent que la seule langue parlée 2 domicile est le frangais
tandis que pour 20 autres personnes, |'anglais est1'unique langue parlée
4 domicile. 5 880 personnes parlent les deux langues officielles.

14 465 femmes
et _
13 330 hommes

Parmi les autres principales langues parlées d-domicile, nous retrou-
vons |’ espagnol (240) I'italien (30), le créole (25), 1'allemand (20), le
‘roumain (20), le vietnamien {15) le chinois (10), le portugais (10) et le
grec (10).




Les religions
. La religion catholique regroupe 34 425 fidles. Elle est suivie en
importance des religions suivantes: Protestante (475), Témoins de
Jéhovah (160), Pentecdtistes (120), autres religions protestantes (90),
Baptistes (55), Eglise unie (30), Eglise orthodoxe orientale (25), Mor-
mons (15), Bouddhistes (10), autres religions (45) tandis que 600
personnes répondent ne pratiquer aucune religion.

%de la popula tion

Une population qui vieillit -

La population du grand Victoriaville est vieillissante alors que 63%
de la population totale a plus de 25 ans. Les groupes d'age se divisent
comme suit: 0 2 1 an (1 575), 12 5 ans (1 750), 5 4 10 ans (5 275), 15
2 24 ans (4 820) et 25 ans et plus (22 975). :

Origines ethniques

Dans I’ensemble de la population, 33 630 personnes sont d’origine
frangaise et 570 d’ origine britannique. Les autres citoyens et citoyennes
de Victoriaville sont d’origine anglaise (150), écossaise (70), irlandaise
(350), allemande (65), italienne (30), chinoise (10), autochtone (110),
hollandaise (10), portugaise (10), noire (15), hongroise (10),
vietamienne(10), espagnole (20), autres (90) alors que 865 personnes
déclarent avoir des origines multiples.

: Population active
Selon les derniers relevés de la CDTBF, la population active se
chiffrerait 2 17 650 personnes, a savoir: .
- ex-Victoriaville: 5 445 hommes, 4 430 femmes;
- ex-Arthabaska: 2 130 hommes, 1 805 femmes; |
- ex-Sainte-Victoire: 2 155 hommes, 1 685 femmes.

» Conception de logos
» Lettrage: Camions et autos
>

Panneaux publicitaires
(bannidres, vitrines etc..)

» Bandes décoratives
> Enjoliveurs de roues
» Moulures

145, BD. JUTRAS EST, SUITE 1
VICTORIAVILLE

A la nouvelle ville,
nous sommes convaincus
que I'union fait la
force!

-
Les autorités munici péIes
de la ville de

VICTORIAVILLE-
ARTHABASKA

1, RUE NOTRE-DAME OUEST

VICTORIAVILLE-ARTHABASKA
TEL.: 758-1571

192, boul. Bois-Francs sud
Victoriaville - 758-9927

FAX: 758-6641

(Pres de I'Amphith éatre Gilbert-Perreault)
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'Muumme-mmmmm

Dix districts électoraux

egeielel

.,-:.-."'

Vlctorlavllle La nouvelle ville issue du
regroupement des municipalités de Victo-
riaville, Arthabaska et Sainte-Victoire a
été divisée en 10 districts électoraux.

Lors de son assemblée régulitre men-
suelle du 7 mars 1994, le conseil de ville a
baptisé chacun des districts électoraux. Ils
porteront dorénavant les noms suivants: parc
de I’ Amitié (district # 1), parc de 1'Isle (# 2),
parc des Forges (# 3), parc du Lac (# 4), parc
Terre des jeunes (# 5), parc Victoria (# 6),
parc Sainte-Victoire (¥ 7), parc Arthabaska
nord (¥ 8), parc Arthabaska ouest (#9) et parc
Anh:buh—em (# 10).

Voici les limites territoriales de chacun

des quartiers ainsi que le nom des conseillers
élus.

Quartier #1
- (83% ex-Victo et 17% ex-Ste-Victoire);
- Limites: Riviére Bulstrode (partie),
Boul. Industriel ouest, arritre des lots de la
. rue des Cypres, des Chénes, des Plaines, No-
tre-Dame ouest, Alice, Monfette, St-Paul,
sentier pédestre (voie d'Aston), cheminde la
Grande ligne et limite de Ste-Victoire.
- Conseiller: Louis Leblanc.

-Assurance automobile
-Assurance résidentielle
-Assurance ferme |
-Assurance commerciale

et industrielle
Cautlonnement

Quartier # 2

- (59% ex-Victo et 41% ex-Ste-Victoire);

- Limites: Rivigre Nicolet, rues Lambert,
Charles, Notre-Dame Quest, des Chénes, des
Plaines, arrire des lots de la rue des Cypres,
boul. Industriel ouest, route 161, riviére Buls-
trode et limite de Sainte-Victoire,

- Conseiller: Alain Lapointe.

Quartier # 3
- (100% ex-Victoriaville);

- Limites: rivire Nicolet, rues Lambert, .

Charles, Notre-Dame Ouest, Alice, Mon-
fette, Saint-Paul, Boul. Bois-Francs Nord et
ancienne emprise du chemin de fer.

- Conseiller: Jacques Nadeau.

' Quartier #4
- (86% ex-Victo et 14% de 1’ex-Ste-Vic-
toire); j
- Limites: Boul. Bois-Francs Nord, Saint-
Paul, sentier pédestre (Aston), chemin de la

‘Grande ligne, limite de Sainte-Victoire, li-

mites de Victoriaville et Sainte-Victoire et
ancierme emprise du chemin de fer.
- Conseiller: Michel Desfossés.

Quartier #5
- (711% ex-Victo et 29% ex-Ste-Victoire);
- Limites: riviére Nicolet, limites de Vic-
toriaville et Saint-Christophe, limite de
Sainte-Victoire.
- Conseillére: Marie Auger.

Quartier # 6

- (100% ex-Victo;

- Limites: ancienne emprise du chemin de
fer, Boul. Bois-Francs Sud et Nord, Boul.
Jutras Est, Campagna, Perreault et rividre
Nicolet.

- Conseiller: André Beaudry.

Quartier #7

- (62% Ste-Victoire et 38% Victo);

- Limites: limites: de Victoriaville et
Sainte-Victoire, limite de Sainte-Victoire,
Boul. Jutras Est, route 116, Note-Dame Est,
Boul. Bois-Francs Nord, ancienne emprise
du chemin de fer.

- Conseiller: Michel Allard.

Quartier # 8
- (75% Arthabaska, 14% Sie-Victoire et
11% Victo); )
- Limites: Notre-Dame Est, route 116 et

o [
<
=

BASSOCICS nc. |

Belweau,
Vigneault

l Courtiers d’assurances

-Assurance-vie
-Rente collective
-Assurance collective
-Analyse fiscale

et successorale
-RE.ER.

-FERR.

36 Perrea.ult Vlctorla.vﬂle (Québec) Tél.: (819) 758-6473

— 8




Boul. Bois-Francs Sud. - Limites: Boul. Bois-Francs Sud, limite Quartier # 10

- Conseiller: Jean-Paul Croteau. d’Arthabaska, riviére Nicolet, Perreault. - (100% Arthabaska);
Campagna, Boul. Jutras Est. - Limites: Boul. Bois-Francs Sud, route
Quartier #9 - Conseiller: Pierre Lajeunesse. 116, Boul. Jutras Est, limite d’ Arthabaska.
- (63% Arthabaska et 37% Victo); - Consciller: Christian Lettre.

QUARTIER NO. 3

100 ex-Victoraville}

Jacques Nadeau

QUARTIER NO. 2

QUARTIER NO. 1

(B3% ex-Victo et 17% ex-Ste-Victoire)

Louis Leblanc

QUARTIER NO. ¢ QUARTIER NO. 7

[62% ex-Ste-Victoire et 38% ex-Victo)

[59% ex-Victo et 41% ex-Ste-Victoire)

Alain Lapointe

[B6% ex-Victo et 14% ex-Ste-Victaire)

Michel Desfossés Michel Allard

|

.,
EEEETEEEEEEN

Parc s 3

industrjel :f‘_
[

QUARTIER NO. 10

QUARTIER NO. 8 QUARTIER NO. 9
(63% ex-Ahabaska e 37% x-Vict)

Pierre Lajeunesse

QUARTIER NO. 6
(100% ex-Victo)

André Beaudry

(100% ex-Arthabaska
Christian Lettre

(T1% ex-Victo et 20% ex-Ste-Victoire)
Marie Auger

of 1% o Vi

Jean-Paul Croteau

€2 9bed v661. SIeW ‘9/JIA 8J/OANON - OYW-NOINN. T




~ Page 24 UNION-MAG - Nouvelle ville, Mars 1934

"1 fallait se

regrouper

par mesure d'économie’’

-Pierre Roux

Victoriaville - Les deux derniéres années n'ont pas été de tout
repos pour le maire Plerre Roux. Le projet du regroupement des
municipalités de Victoriaville, Arthabaska, Sainte-Victoire et
Saint-Christophe, qu’il avait lancé en avril 1992, 2 ’occasion du
colloque annuel du Comité d’aide au développement de la collecti-
vité) de la MRC d’Arthabaska (CADC) a entrainé nombre de
discussions et rencontres. Un dossier qu’il rendait finalement a
terme en Juillet dernier avec I’élection du conseil provisoire de la
nouvelle ville de Victoriaville-Arthabaska, ville de 36 392 habitants
regroupant les anciennes municipalités de Victoriaville, Arthabas-
ka et Sainte-Victoire, la population de Saint-Christophe ayant
clairement signifié son refus au projet en cours de route.

Dans une entrevue accordée demigrement 2 L'Union/Mag, le maire
Roux a dressé un bilan du projet de regroupement.

"Ce n’était pas des promesses en I’air"

Pierre Roux rappelle tout d’abord que le plan d’ensemble du regrou-
pement présenté au printemps-1992 annongait une économie de prés de
2 millions $ pour les contribuables des villes unifiées. “Malgré le
désistement de Saint-Christophe, nous avons prouvé, notamment avec
le compte de taxes que les contribuables ont re¢u a la fin de janvier

dernier, que nous n'avions pas fait de promesses en I’ air", de déclarer
le maire.

“Nous avons pmqvé' |
que nous n avions pasia
de promesses en I’air”

11 fait exception cependant de deux inconnues majeures qu'il était
impossible d’évaluer dans le temps puisqu’il n'y avait alors rien de
concret, soil d’une part la biblioth¢que municipale et, en second lieu,
les fonds de pension des policiers et employés municipaux qui devaient
Etre revalorisés pour les mettre a jour, En ce qui a trait plus précisément
a la bibliothéque, M. Roux précise que ce projet nécessitera des
déboursés importants pour la ville unifiée, mais que c’était 12 un besoin
essentiel pour la région.

345, CARTIER «C.P. 132 -
aptol. {81 9) 758-64

XCAVATIONS MARCHAND & FILS inc.

ENTREPRENEURS GENERAUX
VICTORIAVILLE, QUE., G6P 6S8

“Fax: (819) 758-3684

—— -




L’li;ltégration du personnel s’est déroulée dans I’harmonie LES BREUVAGES
ne des premigres tdches du nouveau conseil a été de faire 1’inté- ;

gration du personnel des trois municipalités. "Je pense que tout le APPALAG"ES INC.
monde est d peu prés en place actuellement. Il reste naturellement des
conventions collectives a négocier, @ marier, certaines modifications
@ apporter dans quelques départements, un certain rodage a faire. Il
n'y a eu aucune coupure dans le personnel et il n'est pas question d’y
songer puisque la Loi sur le regroupement des municipalités protége
tout le monde. Cela ne veut pas dire pour autant que lous et loules
garderont le poste qu’ ils-elles occupaient auparavant. Il y a peut-étre
des gens qui travaillent dans un département qui devront oeuvrer

| d’ autres tdches car I' ensemble des postes va étre réévalué”, précise-1-
; | il. Egalement, au cours des prochains mois, le conseil étudiera la 925, Notre-Dame Ouest
& ! possibilité de se prévaloir d’un programme de pré-retraite. Victoriaville

Selon le maire, ’intégration du personnel s’est faite dans 1’harmo-
nie. "Il y a naturellement un probléme qui se présentait alors que le
conseil faisait face a trois syndicats différents. Qui plus est, les conven-
tions collectives étaient échues. Le 11 février, les cols bleus et les cols
blancs se sont prononcés sur I' accréditation qu' ils préféraient, ils onr
choisi la CSD. Maintenant, nous devons nous asseoir et faire en sorle R 0 N D E A U
de marier les conventions collectives déja existantes puisqu’elles
différent actuellement. Dans le contexte économique difficile que nous ALIGNEMENT
vivons actuellement, j’imagine que les gens sauront faire la part des L)

choses. D'ailleurs, il est reconnu que les fonctionnaires municipaux
ont des conditions de travail de 20 a 25% plus avantageuses que: les

752-4561

B

Jonctionnaires provinciaux. Nous n’ avons eu aucune difficulté a faire ETABLI DEPUIS 1971
it le mariage des conventions collectives des deux corps policiers (Vic-
ie toriaville et Arthabaska). Je suis convaincu qu’ il en sera de méme avec UNIPRO
u, les autres groupes", ajoute le maire. m -ﬂ
nt Une équipe responsable _ > |
S Le premier magistrat a rendu un vibrant hommage aux membres du [onsseuns ] 3
in . conseil au cours de ’entrevue. "C’est une équipe fantastique, formée

de gens qui sont venus au conseil pour travailler et ils le démontrent
Jort bien en consacrant beaucoup de temps aux dossiers ou services

223 PERREAULT, VICTORIAVILLE — 752-4907

Nouveauté en 1994 :
membre 4 jours
(du lundi au jeudi)
ldéal pour les retraités

CLUB DE

DE VICTORIAVILLE

C.R. GAGNON INC.

ENTREPRENEURS GENERAUX

52 0Bed v651. BN ‘OJJ/A YIOANON - DOVIN-NOINN.T

La nouvelle ville de Victoriaville regroupe une populatlon de 36
392 habitants.

dont ils sont responsables”, déclare-t-il. Il a également souligné le
dynamisme et le sérieux des responsables des différents services.

Une année difficile

. Le premier magistrat constate que la premiére année de son mandat
est beaucoup plus difficile que ce 2 quoi il sattendait puisqu’il doit
consacrer entre autres énormément de temps 2 des discussions et
rencontres de toutes sortes afin de finaliser I'intégration de 1'ensemble
des services des anciennes mumc;pahtés

“Nous ne sommes pas ici pour valser. Nous sommes ici pour prendre _
des décisions. Nous sommes certes COnscients que nous ne pourrons 5. & : .
plaire & tout le monde, mais les décisions que nous allons prendre le TE 55, boul. Grégoire - Arthabaska

seront pour le mieux-étre de I'ensemble de la population,” conclut le s . (819) 357-2061
maire. ' — ——

'GLICHE REPETE A ECLAIRAGE DIFFERENT, EN RAISON DU TEXTE MAL IMPRIME

A

-
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Victoriaville - A la fin de décembre 1993, le conseil de la
nouvelle ville unifiée présentait le budget de I’an 1. Globa-
lement, le budget est plus élevé que ce qu’on avait prévuy, se
chiffrant & 29 293 600 $ (au lieu de 28 284 429 $). Les taxes
rapportent i la municipalité la somme de 22 336 000 $.

Le maire Roux, s'il parle d’un budget serré, admet que le
nouveau conseil n’a pas encore entrepris I'exercice de réflexion
sur d’éventuelles coupures; on a composé avec les chiffres que
présentaient les responsables de chacun des sérvices. Cet exer-
cice viendra plus tard. _

Egalement, la valorisation du fonds de pension du personnel
municipal, une opération forcée par Québec, gonflent de 600 000
$ les dépenses de la municipalité. La nouvelle bibliotheque de
I’ancienne municipalité a accaparé des crédits additionnels de
350 000 $ des dépenses du budget. Ces deux postes budgétaires
portent & 3 473 600 $ les dépenses liées a I’administration
géné;alc alors que lé projet de regroupement les chiffrait 42 915
030 $. ' :

Baisse du taux de taxes
Une bonne nouvelle pour les contribuables: le taux de taxes
diminue dans tous les secteurs de la nouvelle ville. Selon le
secteur de la municipalité 'd’ott ils_proviennent, les citoyens
faisaient ainsi face a des économies sur leur facture globale,
variant entre 3 et 8%.

Uniformément, le taux de la taxe fonciére a éié établi a 0,63
$ du cent dollars d’évaluation. A cela s’ajoutent, pour les ci-
toyens du secteur urbain, une taxe fonciére variable liée & 1a dette
de I'ancienne municipalité d’oll ils proviennent ainsi qu’une taxe
fixe de 0,23 $ pour 1’assainissement des eaux.

Enfin, le taux de la taxe d’affaires, fixé  5,5%, représente une
diminution pour les commerces du secteur de Victoriaville et une
augmentation pour les secteurs d'Arthabaska et de Sainte-Vic-
loire.

Rappelons finalement la subvention au regroupement de 1
300000 S, répartie sur cing ans pour les trois anciennes munici-
palités, qui se la partagent au prorata de larichesse foncitre. Cette
subvention doit nécessairement étre imputée en crédits de taxes.

Précisons enfin que les trois anciennes municipalités ont une
dette globale de quelque 40 millions $ et des surplus accumulés
de 3,7 millions $.

Le taux de ta
diminue
dans tous les se
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Région Richelieu

Vous donner

]
le meilleur de nous-memes,
|
c'est vous offrir le meilleur service
a
et vous satisfaire au meilleur cout
R S ——
tout en contribuant activement

'

au développement social

et economique de la région.

Hydro-Québec
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v:gﬁ aps d’én ersgie
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Saint-Christophe d'Arthabaska

Pas de problémes pour les cing

Saint-Christophe - Le maire de la mu-
nicipalité Saint-Christophe d’Arthabas-
ka, Clémence Verville, ne sort pas amére
del’expérience qu’elle a vécue avec lasaga
du regroupement des quatre municipali-
tés, projet qui devait avorter en février
1993 a la suite de I’opposition bien orches-
trée d’une partie de la population de Saint-
Christophe.

"L'expérience a éié trés agréable a vivre,
trés enrichissante. J'en ai tiré de grandes
legons. Je continuerai @ dépenser des efforts
afin de faire progresser Saint-Christophe, d
tout faire pour que ma municipalité soit en
bonne.santé financiére”, a-t-elle poursuivi.

 D’ici cinq ans
Selon Mme Verville, la situation finan-
ciére de Saint-Christophe est excellente et

..................

elle ne voit pas de difficultés majeures d’ici
les cing prochaines années. Il est vrai que la
facture de'la voirie municipale a augmenté de
100 000 $, mais 1’entretien des chemins de la
municipalité (environ 56 kilometres) est pour
le moment subventionné par le gouverne-
ment. Par contre, les contribuables de la
municipalité doivent dorénavant assumer les
coflts du service de la Sfireté du Québec, une
facture de quelque 58 000 $ par année.

"Jappréhende le jour ol le gouvernement
déciderade se retirer de certains autres ser-
vices, tel I entretien des routes", de commen-
ter Mme Verville.

Le maire Verville voit toujours de grands

avantages 3 joindre la nouvelle ville méme si

le dossier a pour le moment été remisé sur les
tablettes. Elle donne comme exemple le. ré-
seau de services corporatifs (CDEBF et
CDTBF) qui seraient un "plus" pour la muni-

prochaines années

cipalité et auxquels elle ne prend pas part &
cause du coflt trop élevé. Sa quote-part pour
la Corporation de développement touristique
s’éléve par exemple 2 12 000 $. Un montant
jugé trop élevé pour faire la promotion de
I’école de rang. En ce qui concerne la Corpo-
ration de développement économique, elle
serail un atout précieux pour aider la muni-
cipalité a développer sa zone industrielle.
Encore 13, la facture est trop salée.

"Il ne faut pas oublier également que nous
avons des ententes a vivre avec la nouvelle
ville, que ce soit au niveau des loisirs, du
servicedes incendies, et autres", de commen-
ter Mme Verville.

"Bref, conclut-elle, un joir ou I'autre.la
population de Saint-Christophe devra révi-
ser sa position face au regroupement avec la
nouvelle ville de Victoriaville. Mais ce n’est
pas pour demain!"

“UN SEUL NOM POUR LA QUALITE"..

‘Les Cuisines
Bois-Francs Inc.

101, AVE PIE X
ARTHABASKA
TEL.: (819) 357-9316

cLiNiQUE D’AUTOS R.D. enr.

* Freins ¢ Direction ¢ Silencieux
* Suspension ¢ Traction avant
* Mise au point électronique
* Injection électronique ¢ Air climatisé

Yy 4
RAUTOPRO
Y A

CLINIQUE D'AUTOS
R-D'n ENR.

16, rue Pépin (coin Cartier)
Victoriaville, 758-9337.
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LLa saga du nom
de la nouvelle ville

Victoriaville - Tout au long du débat
qul a entouré le regroupement, le choix du
nom que devrait porter la future ville a
sans aucun doute été le sujet qui a suscité
le plus d’intérét au sein des populations
concernées,

La Commission de toponymie

Dés le mois de mai, la Commission de
toponymie du Québec langait déja la contro-

-verse en soulignant qu’elle préférait le nom

"Arthabaska” & celui de "Victoriaville” pour
sa plus grande valeur historique. Elle était
aussi favorable a "Vicioriaville” mais dans
une moindre mesure. Quant a 1’appellation
"Victoriaville-Arthabaska”, nom qui avait

¢é1é retenu provisoirement pour identifier le
projet du regroupement municipal, la
Commission le déconseillait fortement, ju-
geant "contre-indiquée” cette pratique de cré-
er des toponymes en juxtaposant des noms
qui possédent une entité spécifique. De plus,
selon la Commission, " Victoriaville-Artha-
baska" constitue un nom trés long, dépassant
les huit syllabes et atteignant lenombre maxi-
mal de caractéres (24).

Rappelons que la Commission de topony-
mie ne détient qu’un pouvoir consultatif au-
prés du Conseil des ministres lequel, en
dernier recours, a le pouvoir de décision sur

" le nom des municipalités. Mais, dans 99,9%

des cas, I’avis de la Commission est retenu.

Un choix entre 4 noms

A la mi-septembre, le conseil provisoire,
par un vole majoritaire, décidait que sur le
bulletin de vote du 7 novembre, les citoyens
et citoyennes pourraient choisir de baptiser la
nouvelle ville de I'un ou |'autre des quatre
noms suivants, inscrits par ordre al-
phabétique: Ville d’Arthabaska, Ville de

Laurier, Ville de Victoriaville, Ville de Vic--

toriaville-Arthabaska. Le libellé de la ques-
tion €tait simple: lequel des noms ci-aprés
préférez-vous pour désigner la nouvelle
ville? '

Le nomde "Ville de Laurict” émanc de ce
travail commandé par I’exécutif au conseiller

(Suite page 30)

Notre service comprend:

essentielles

AVEC CE
BON

- HUILE et FILTRE

" QUAND L’HUILE A FAIT SON CHEMIN

e Jusqu'a 5 L d'huile Motomaster Nugold
(classifiee SG CC. conforme aux garanties des autos 1993)

e Filire a I'huile Motomaster ® Et 20 verifications

4

Taxes en sus

Garderie éducative
Rayon de soleil inc.

C'est D'assurance d’un

- servicede qualité offerta
‘tous les jours, par des
gens qualifiés. :

Plupart
des autos

enfants

La garderie detientun permis d opération de 60 places
reparties comme suit'

5 places “poupons 0-1 8 mois
-40 places ‘enfants” 18 mois - 5 ans
-15 places maternelle 5 ans el plus

On y retrouve:

® Respect du rythme de chacun

® Activites favorisant le developpement affectif,
cognitif, moteur

® Locaux fonctionnels. sécuritaires, décorés par les

EN VIGUEUR JUSQUAU 2 AVRIL 94
NE PEUT ETRE UTILISE AVEC AUCUNE AUTRE OFFRE

MAGASIN ASSOCIE

Lioyd J. Boivin Inc.

601, boul. Jutras Est
Victoriaville, QC. .
Tél.: (819) 758-1585
(819) 758-8146

* Pour les enfants de la maternelle.
‘® e transport est assuré de la garderie a | ecole

® Materiel récreatif et educatif
® Menu equilibré
® Sorties exterieures

®Le service de garde est garanti lors des congés scolaires
Pour informations ou visite,
vous adresser au:
378, Girouard, Arthabaska

TEL.: 35§7-9772
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La saga...
(Suite de la page 29)

Claude Raymond pour inscrire un troisi¢me
nom au bulletin de vote. Le jury a choisi ce
nom parmi 109 propositions dont 20 diffé-
rentes. Le nom de Laurier a été retenu pour
son caractére inédit (il existe des muni-
cipalités du nom de Laurier-Station et de
Laurierville), mais pas Ville de Laurier), pour
son applicabilité historique, pour sa confor-
mité géographique et pour sa perception po-

- sitive.

Sondage

Quelques jours avant 1'élection, L'U-
NION publiait un sondage exclusif sur le
nom, commandé en mémie temps que celui
portant sur les candidats a la mairie. Ce son-
dage indiquait que le nom "Victoriaville"
était le favori avec 33,9% des intentions de
vote des 359 répondants au sondage. En
deuxieéme place, les répondants avaient choi-
si ’appellation "Victoriaville-Arthabaska",

 cela dans 33,9% des cas. Le nom "Arthabas-

ka" figurait loin derriére avec 6,7% seule-
ment des intentions de vote. Enfin, le nom de
"Ville de Laurier" n’était pas vraiment dans
la course, ne recueillant que 1,3% des inten-
tions de vote.

Le vote
Lors du vote du 7 novembre, le nom "Vic-

Flez-vous
g des i_ o
- ;—-_".sjpeczalisfes*

VENTE - SERVICE - LOCATION
Téléphone cellulaire - Téléavertisseur (pagefte) - Radio mobile

VOTRE CENTRE DE COMMUNICATI

toriaville" recueillait 60,54% des votes de
I'électorat. Les noms de "Victloriaville-Ar-
thabaska" (32,1%), "Arthabaska" (6,76%) et
"Ville de Laurier" (0,61%) n’ont convaincu,
méme réunis, que 39,4% de 1’¢électorat.

Les résultats du vote:
Arthabaska: 6,76%
Ville de Laurier:
061% ¢
Victoriaville: 60,54% :;;_}
Victoriaville-
Arthabaska 32 1%

Une longue attente

Lasaga du nom de lanouvellevillen’était
pas finie pour autant avec le référendum et
’élection du 7 novembre. Au contraire! Il
aura fallu aux contribuables attendre
1’assemblée mensuelle de mars 1994 avant de
connaitre la décision officielle du conseil mu-
nicipal relativement au nom de la ville uni-

fiée.

Dans une entrevue qu’il accordait il y a
quelques semaines a L’Union/Mag, le maire
Pierre Roux déclarait que contrairement & ce
que certains pouvaient croire, le choix du
nom officiel de la nouvelle ville n’a pas vrai-
ment présenté de maux de téte pour les mem-
bres du conseil. La principale difficulté
provenait du fait qu'il fallait perpétuer, d’une
fagon ou d'une autre, les noms d’ Arthabaska
et de Sainte-Victoire. Et pour ce faire, les
discussions ont été ardues.

"Depuis I' élection, j' ai tenté par de nom-
breuses consultations de faire une certaine
unanimité entre les différentes factions. Il y
avait des gens qui ne voulaient pas démordre
de leur idée premiére tandis que d’'autres
étaient préts & envisager loutes sortes de
solutions. Une chose demeurait certaine: on
ne pouvait pas passer a c6té du résultat du
référendum alors que 61% des votanis ont
opté pour le nomde "Victoriaville". En ce qui
me concerne, tout au long de ma campagne
a la mairie, ' ai déclaré que j' étais en faveur
du nom de "Victoriaville-Arthabaska" mais

" qu’aprés le référendum, je me rallierais & la

majorité. C’est ce que j' ai fait."

"Cependant, je le rappelle, le conseil ne
pouvait pas balayer du revers de la main
I'histoire des deux autres entités que sont

UNE BONNE C OMMUNICA TION EST INDISPENSABLE
POUR LE DEVELOPPEMENT ET LA PROSPERITE

D'UNE VILLE,




Arthabaska et Sainte-Victoire. ll se devait de
protéger les deux territoires qui garderont
d'ailleurs le nom des anciennes munici-
palités. L' histoire de chacune doit étre per-
pétuée pour les populations futures. Par
exemple, I histoire de la ville d' Arthabaska
n'a jamais été écrite. Il faudra songer a le
faire dans un avenir rapproché...", de pour-
suivre le premier magisirat.

"Toutes ces raisons valaient la peine
qu'on prenne notre temps. El c'est ce'qu’on
afait”, concluait-il.

On adopte le nom " Victoriaville"

Lors de 1'assemblée mensuelle réguliére
du 7 mars demier, le conseil municipal de la
ville unifiée adoptait, sur division, le nom
officiel dé la nouvelle ville: "Victoriaville".
Les trois conseillers du secteur " Arthabaska",
Jean-Paul Croteau, Pierre Lajeunesse et
Christian Lettre ont voté contre le nouveau
nom.

Le conseil proﬁldll de 1'occasion pour
présenter un avis de motion 2 1'effet qu'a une
prochaine assemblée il proposera un régle-
ment entrainant le changement de nom du
boulevard Bois-Francs nord et sud pour celui
de boulevard Arthabaska nord et sud. Une
péution portant la signature de 220 commer-
¢ants dont la place d’affaires est située sur le

boulevard Bois-Francs a é1é déposée au
conseil. Tous s’opposent au changement de
nom du boulevard.

Par ailleurs, I'espace vert compris 2 I'in-
térieur du quadrilatére formé des rues Notre-
Dame ouest, de Bigarré, de I'Ermitage et
Saint-Louis a é1é baptisé secteur "Sainte-Vic-
toire" pour perpétuer le nom de I’ex-munici-
palité du méme nom.

Finalement, la halte routiére située sur la

. route 116 aura pour nom "Halte Arthabaska".

Le Boulevard des
Bois-Francs
devient le
- Boulevard
Arthabaska

La saga se poursuit
Méme si le conseil a adopié le réglcmcnl
demandant le changement du nom tempo-

raire de "Victoriaville-Arthabaska" pour ce-
lui de Victoriaville, cela ne veut pas dire pour
autant que la saga du nom de la nouvelle ville
soit terminée. Loin de 1a!

En effet, il faudra encore s’armer de pa-
tience avant que lenomofficiel de la nouvelle
ville soit publié¢ dans la Gazette officielle du
Québec. La longue procédure 1égale qui vient
d’étre enclenchée pourrait prendre jusqu’a 90
jours (trois mois).

La municipalité vient d’acheminer sa de-
mande de changement de nom a la Commis-
sion de toponymie du Québec qui dispose de
60 jours pour émettre un avis de conformité.
Aprésréceptionde celui-ci, I’avis de change-
ment de nom pourra éire publié dans les
Jjournaux locaux 2 la suite de quoi la popula-
tiondisposera de 30 jours pour faire connaitre
son opinion sur le sujet.

Finalement, le ministre des Affaires mu-
nicipales prendra la question en délibéré. Sa
décision peut prendre différentes voies
comme par exemple ordonner une enquéte,
ou éncore la tenue d’un référendum ou tout
simplement statuer lui-méme sur le nouveau
nom de la ville unifiée.

Ce n’est donc que vers la finde juin qu’on
connaitra le nom officiel de la nouvelle ville
qui continuera jusque la & porter le nom de
"Victoriaville-Arthabaska". :

1ot 13“\-'"’-‘7
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VICTORIAVILLE

Librairie Saint-Jean
171, rue Notre-Dame
G6P-378

(819) 752-9747

CONCESSIONNAIRE DES
PUBLICATIONS DU QUEBEC

Respectant les
régles du nouveau
Code C1v11
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- Organigramime
de I'administration municipale

Victoriaville - Les membres du conseil
municipal de la nouvelle ville de Victoria-
ville-Arthabaska peuvent naturellement
compter sur une foule de collaborateurs
pour les seconder dans leur tiche
administrative de la ville. Ce que nous
appellerons le "fonctionnariat" est
chapeauté par une direction générale qul,
elle, est appuyée par six grands départe-
ments regroupant un personnel se chif-
frant & quelque 160 personnes.

Direction générale
Le directeur général de la nouvelle ville
est Albert Audet qui occupait auparavant le
méme. poste au sein de |'ancienne ville de
Victoriaville. Il a comme directeur général
adjoint, Fernand Daigle, ancien directeur gé-

- néral de I’ex-ville d’ Arthabaska. Le respon-

Page 32 UNION-MAG - Nouvelle ville, Mars 1994 .

sable du département "information/

Albert Au-
det, directeur
général de la
ville.

commuriications”, René Bergeron, qui occu-
pait le poste de directeur adjoint i la- ville
d’ Arthabaska, fait également partie de la di-
rection générale. Il reléve directement du di-
recteur général.

Fournitures Funéraires VICTORIAVILLE Inc.

Victoriaville

Quatre personnes ocuvrent au sein de la
Direction généralc.

(Suite page 34)

Fernand
Daigle, direc-
teur général
adjoint de la
ville,

&~ -
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Un partenacine
dans la grande
aveniurne
/

7, rue AqQueduc
Victoriaville, G6P 612
752-4093

Vous avez besoin de boites trés rapidement?
Faites appel a nous!
Notre service de dépannage peut vous livrer
certains items en dedans de 24 heures.
Un service comme le notre

Emballage Victoriaville 1.

C.P. 723 - 220, boul. Bonaventure,
Victoriaville, Qué. GEP 6V7
Tél.: (819) 758-1561
Fax: (819) 752-7600

1-800-567-2547




Batir l'avenir
ensemble

Composé d'ingénieurs etde
techniciens expérimentés,
Vibec esta I'écoute des besoins
du clientet s’ affaire a trouver
les approches les plus efficaces
ala réalisation des travaux

qui lui sont confiés.

ENTREPRISES VIBEC INC.

575, boulevard Industriel est, C P 427
Victoriaville (Québec) Canada G&P 672
Tel (819) 7587201 Telex - 05-838597 Fax (B19)752-5725
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Organigramme...
(Suite de la page 32)

Service du greffe

Jean Poirier a la haute main sur le
service du greffe. Il occupait la méme
fonction au sein de I’ancienne ville de
Victoriaville: M. Poirier est également
responsable de la Cour municipale - de
laquelle releve la greffigre de la Cour
municipale, Diane Letendre -, des ser-
vices du greffe (archives/acces 2
I’information, secrétariat du conseil,
€lections/référendums/réglements
ainsi que les assurances et réclama-
tions. Aux services de greffe, M. Poi- Jean Polrier, directeur
rier a comme assistant-greffier Marcel  du grefTe.

Laliberté, ancien greffier de 1’ex-mu-
nicipalité Sainte-Victoire.

Rappelons que le juge de la Cour
municipale est Me Jean-Louis Proven-
cher.

Le greffe compte en tout six person-
nes.

Sécurité publique

La direction de la sécurité publique :
de la nouvelle ville a été confiée a '
Jean-Claude Laroche, lequel occupait :
la méme fonction au sein de I’ex-ville / . }
de Victoriaville. Il a trois principaux Jean-Claude Laroche,
assistants: André Arsenault, Yvan directeur dela Sécurité pu-
Gauthier et Luc Morin. blique.

(Suite page 35)

Clarétain

663, BOUL. GAMACHE
'VICTORIAVILLE G6P 6RS8

Tel.: 752-4571
Télécopieur: 752-4572
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ARTHABASKA,

56, rue BEAULIEU

QC, G6P 7T4

MICHELINE C. HOUTHIER:

Dipldmée -Ecole de tonte de Montréal

Tél.: (819) 357-8682

(sur rendez-vous)

Tél.: (819) 758-6285-6

utomotive Nc-

S.A.R. AUTOMOTIVE INC.

Fax: (819) 758-8238
R-M

B!ﬁi‘

DISTRIBUTEURS DES PEINTURES AUTOMOBILES R.M.. SOLD,
PEINTURES INDUSTRIELLES ET EQUIPEMENTS DE GARAGE

LISE SIMEON, C iy
JACQUES SIMEON

8 Notre-Dame Ouest,
Victoriaville, (Québec) G6P 1T1

79 est, rue Notre-Dame
Victoriaville, Qc.
G6P 324

RUEL, GIROUX, C.A.

Comptables agréés

‘A

Gaétan Ruel, c.a.
_ Tél.: (819) 758-6236

Fax: (819) 758-9274

ViC.
IMPRIMERIE

TEL.: (19) 7526591 FAX: (819) 752758

IMPRIMERIE COMMER
SERVICE DE GRAPHI
CLE EN MAIN

A YOTRE SERVICE DEPUIS

CIALE
SME

20 ANS!




Organigramme...
(Suite de la page 34)

Ancien directeur du service des incendies
de I’ex-ville d’ Arthabaska, M. Arsenault est
directeur de la division "incendie" de la nou-
velle ville. A ce titre, il est responsable du
secteur "inspection/prévention” dirigé par
Martin Leblond, et du secteur "intervention"
dirigé par Lionel Boislard. Ces deux demiers
étaient auparavant attachés 2 la division "in-
cendie" de ’ex-ville de Victoriaville.

Précisons par ailleurs que M. Arsenault
est aussi responsable de 1’organisation des
mesures d’urgence pour 1’ensemble du terri-
toire de la nouvelle ville.

Pour sa part, le capitaine Yvan Gauthier
est responsable de la division "gendarmerie”
de la Sécurité publique de la nouvelle ville.
A ce titre, il a la responsabilité des secteurs
"prévention/support” et "gendarmerie/pa-
trouille”.

André Ri-
chard, direc-

partement
«utilités pu-
bliques\envi-

ronnement».

Michel Au-

teur du dé-

det, directeur
desressources
humaines,

Finalement, le responsable officiel de la
division "sfireté” de la Sécurité publique de
la nouvelle ville, lequel aura également la
responsabilité des "enquétes”, n’a pas encore
€€ nommé. Au moment d’écrire ces lignes,
Luc Morin avait la charge temporaire de cette
division.

Le personnel global rattaché i la Sécurité
publique se chiffre 4 56 personnes. A cela il
faut ajouter 27 pompiers volontaires, dont 18
provenant de I’ancienne ville d’Arthabaska -
on veut porter le nombre de sapeurs volon-
taires 2 48 -, ainsi que 16 brigadiers scolaires
et quatre brigadiers substituts.

Utilités publiques/environnement

Le poste de directeur du département "uti-
lités publiques/environnement"” a été confié¢ a
André Richard qui occupait les mémes fonc-
tions au sein de I'ex-ville de Victoriaville.

Ses collaborateurs principaux sont Denis
Saint-Louis, André Charest et Serge Cyr.

Denis Saint-Louis a la responsabilité des
services suivants: "environnement" (2 venir),
services techniques desquels relévent les di-
visions "géomatique" (2 venir), "planifica-
tion et surveillance des travaux”, ainsi que
"déchets/récupération”.

Pour sa part, André Charest est responsa-
ble de ladivision "voie publique” regroupant
notamment la section "voirie", laquelle est
dirigée par Denis Dubé et Fernand Dargy, la
section "réseau ;eau et égouts" dirigée par
Jean-Marc Verville (auparavant directeurdes
services publics de la ville d'Arthabaska),
ainsi que la section "atelier” dirigée par le

Marcel La-.

teur du dé-
partement
«finances \Bd_-
ministration ».

(Suite page 36)

liberté, direc- -

Blanchet,
Lambert,
Boivin,
Marcotte

Comptables Agrees

Le regroupement,
une idée bien

ealealée

1097, rue Notre-Dame Ouest
Victoriaville (Québec)

G6P 7L1

Tél.: (819) 758-5721
Télécopieur: (819) 752-3836

JEAN LAMBERT, c.a.
MARCEL BOIVIN, c.a.
JEAN MARCOTTE, c.a.
JEAN-CLAUDE ROY, c.a.

LES CONSTRUCTIONS |
PEPIN & FORTIN INC. |

| ENTREPRENEUR-GENERAL

AP

Fourune coscion

COMMERCIAL-INDUSTRIEL

Lo Tél.: 819-357-9274
 Fax: 819-357-3127

371, ave Pie X, C.P. 217, Athabaska, Qué. G6P 6s8
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Organigramme. ..
(Suite de la page 35)

chel d’atelier.

Finalement, la division du traitement des
eaux et égouts est sous la responsabilité de
Serge Cyr, division qui comprend les sec-
tions "production” (filtration) et "réseau”
(épuration).

Le département "utilité publique/environ-
nement” emploie en tout 55 personnes.

Ressources humaines
Michel Audet, qui avait la direction du
service des ressources humaines au sein de

Jacques
Dumoulin, di-
recteur du Ser-
vice du lolsir,
de la culture et
de la vie com-
munautaire.

0 ANS
D'EXPERIENCE LUCIOBAVILLE

VENTE &

&

I’ex-ville de Victoriaville, garde la méme
fonction dans la ville unifiée. 11 a la respon-
sabilité de I'ensemble de la gestion du per-
sonnel de la ville. Une secrétaire 1’assisle
dans sa tiche.

Finances/administration

Le service des finances/administration de
la nouvelle ville a ¢1€ confi¢ a Marcel Lali-
berté qui occupait le poste de trésorier au sein
de I’ex-municipalité de Sainte-Vicloire.

' Celui-ci peut compter sur I’aide de deux
de ses anciens collaborateurs, Jean Mercier
(vérification interne) et Jean Demers (urba-
nisme, permis et inspection), ainsi que sur
1'appui de Ghislain Perreault (informatique),
Yves Fréchette (finances), lequel est assisié
de Martha Roy a titre d’assistante-trésoriere,
et finalement Alain Roy (évaluation).

Vingt personnes sont rattachées aux ser-
vices administratifs, dont huit 2 la trésorerie,
deux a !'informatique, cinq a 1’évaluation
municipale et quatre 3 I'urbanisme.

Loisirs, culture et vie communautaire

Finalement, le directeur du développe-
ment communautaire de 1'ex-ville de Victo-
riaville, Jacques Dumoulin, a maintenant la
haute main sur le service du loisir, dé la
culture et de la vie communautaire de la
nouvelle ville.

Il peut compter sur cing responsables de
secteurs, a savoir Marie-Josée Monfette (ac-

René Ber-
i geron, respon-
sable du ser-
vice "informa-
tion/communi-
| cations".

tivités communautaires), Y ves Tourigny (loi-
sirs sportifs), Maryse. Kirouac (loisirs
culturels), Pierre Légaré (équipements ré-
créatifs communautaires) et Sylvie Filiatrault
(bibliothéque). Cette dernidre était aupara-
vanl bibliothécaire de la bibliothéque muni-
cipale de P'ex-ville d’ Arthabaska.

Un personnel de 15 personnes est rattaché
a ce dernier service.

GARAGE
PHILIPPE DESAUTELS

SERVICE

®*RADIATEURS NEUFS & USAGES AVEC

RESERVOIRS DE PLASTIQUE
#CAMIONS & MACHINERIE LOURDE
®CHAUFFERETTES

\

* SOUDURE D'ALUMINIUM
ET DE PLASTIQUE
« CONDENSEUR DE CLIMATISEUR
ESTIMATION
GRATUITE

GARANTIE ECRITE 1 AN

ELECTROLYSE
SANS DOULEUR

"Cfintelque vousLaver réve”
fpoan vows débarmassen

(lewre suppéniearne - souncile

(¥ Gfsﬂmau&
de. “Joute Beauts

acnes et jambes)

REPARATION & VERIFICATION

152-9507

2120 NOTRE-DAME O. VICTORIAVILLE

207. Boul. Bois-Francs Nord
Victoriaville (Québec)

7586906




Une ville en partie agricole:

Victoriaville - Avec la fusion de la municipalité Sainte-Victoire, tourbe (1) et I'apiculture (2).
" la nouvelle ville de Victoriaville compte mafntenant une superficie
agricole de 5 510 hectares, dont 4 799 hectares sont cultivés. Main-d’oeuvre

_ Quelque 144 personnes vivent de 1*agriculture. Il s’agit du proprié-

Lanouvelle ville regroupe 59 producteurs agricoles spécialisés dans taire et des membres de la famille travaillant sur la ferme.

neuf secteurs différents, & savoir les bovins laitiers (27), les bovins de - En ce qui a trait aux autres travailleurs, le service de renseignements
boucherie (13), les veaux de lait (1), le porc (9), I’aviculture (11), agricoles du MAPAQ dénombre huit travailleurs 2 temps plein et 102
I’acériculture avec 20 550 entailles (6), le secteur maraicher (4), la 2 temps partiel.

CONSTRUCTION DE ROUTES, AQUEDUC et .EIGOUTS
LOCATION DE MACHINERIE LOURDE

PCOLET
ville, Qc
H2
freau: (819) 752-93
Fax: (819) 752-8
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‘Une panoplie

Victoriaville - La nouvelle entité ur-
baine de Victoriaville regroupe une pano-
pliede services de toutes sortes s’adressant
ala population qui la compose, que ce soit
au plan des ressources techniques munici-
‘pales, communautaires, religieuses, de loi-
sirs, des services éducatifs et scolaires ou
encore des services gouvernementaux et
para-gouvernementaux,

- —

Plus d’une centaine d’organismes
_ Par exemple, la ville regroupe plus d’une
centaine- d’organismes communautaires ‘et
bénévoles, allant des clubs de services et
associations de toutes sortes, en passant par
les groupes d'aide et d’entraide (Place Rita-

Saint-Pierre...), les coopératives, les fonda- -

tions, les garderies, les instituts, les sociétés
(Croix-Rouge, Cancer...), et nombre d’au-
tres.

Groupements religieux

Par ailleurs, les six paroisses qui ont pi-
gnon sur rue dans la municipalité regroupent
plus d’une dizaine de groupements religieux,
tels les gardes paroissiales, les comités de
pastorales, de loisirs paroissiaux, les groupe-
ments comme les cursillistes ou encore les
charismatiques... sans oublier les Fabriques,
le Café chrétien, les Chevaliers de Colomb
(trois conseils), les Filles d'Isabelle (trois
conseils) et plusieurs autres.

Loisirs
Quiditqu’iln’y a pasouqu'il y atrés peu
de loisirs chez nous? Outre les nombreuses
activités offertes par le Service des loisirs et
de la culture de la ville (une quinzaine de
parcs et patinoires, sports de toutes sortes ct
pour toutes les catégories de gens, condition-

La Place tha-SaIn_i-Plerre regroupe plusieurs services comm

“de services...

nement physique, activités culturelles...), la
population a le choix entre deux clubs de
I'dge d’or, un institut de 1’dge d’or, trois
arénas, deux centres communautaires, un
centre récréatif et culturel, quatre comités de

"loisirs de paroisse, 22 organismes sportifs, 17

clubs de services - AFEAS, Elans, Kiwanis,
Lions, Optimistes (2), Richelieu, Fermigres
(2), Filles d’Isabelle (3), Chevaliers de Co-

unautaires.

lomb (3), Légion canadienne, Club de la
bonn® humeur... -, sans oublier les cadets de
1’air et de I’armée, les scouts et guides, elc.

Services éducatifs et scolaires

Le territoire de la municipalité compte un
cégep, 16 écoles publiques, trois colléges
privés (College Clarétain, Colleége d’Artha-
baska, Ecole Baptiste Evan gélique), le Cen-
tre de formation et d’éducation en
récupération (CFER), I'école du meuble, les
services d’Educo-Pop, de I'éducation aux
adultes, la Commission de formation profes-
sionnelle sans oublier nombre de cours privés
de toutes sortes.

Services gouvernementaux
et para-gouvernementaux

Victoriaville accueille également une
foule de services gouvernementaux et para-
gouvernementaux: bureaux des députés pro-
vincial et fédéral, 1a poste, centre d’emploi du
Canada, douanes, régie de 1’assurance auto-
mobile, bien-étre social, Travail-Québec, les
services de plusieurs ministéres (agriculture,
voirie...), la régie du logement, aide juridi-
que, etc...

(Suite a la page 39)

" JOURNEE

UVERTE

, ALA
| RESIDENCE
4 (rrHaBAsKA

Smdem
netracitées awlonomed

SAMEDI 9 AVRIL
ET DIMANCHE
10 AVRIL

DE13HA17H

.

Une invikaion & la fradiion ef au confort

44, RUE LAURIER EST, ARTHABASKA (819) 357-2261

Religieuses
hospitaliéres
de st-Joseph




Une panoplie de services...
(Suite de la page 38)

Seulement dans le domaine de la santé, outre I’h6pital régional
(Hétel-Dieu d’ Arthabaska), la population peut compter sur les services
du CLSC Suzor-Coté, du Centre hospitalier des Bois-Francs et plu-
sieurs maisons d’accueil pour personnes dgées autonomes, un service
d’ambulance, deux cliniques médicales et familiales, cing pharmacies,
le centre d’accueil Norval ainsi que plusieurs centres d’aide et orga-
nismes voués aux handicapés physiques ou mentaux.

Plus d’une centaine
d’organismes
communautaires

et bénévoles

Aide aux entreprises
- Finalement, on retrouve dans 1’agglomération victoriavilloise une
panoplie de services d'aide aux entreprises: APCHQ, centre d’aide a
I’entreprise des Bois-Francs, Centre de concertation et d’aide technique
Arthabaska/Erable, CRIMBO, Chambre de commerce des Bois-
Francs, Corporation de développement économique des Bois-Francs
(CDEBF) et Corporation de développement touristique des Bois-

Francs (CDTBF) pour ne nommer que ceux-la.

Un personnel compétent
au service des Bois-Franes
depuis plusde 25 ans

Les Pompes
GARAND .

VENTE, LOCATION, SERVICE

111, Rue Garand
Victoriaville, @C G6P 6R9
Tél.: (819) 752-5563

Y

/A: PTABLES AGREES

Ensemble, participons
au developpement
de notre
nouvelle ville

INTERNATION

TOUTE L’EQUIPE DE

~ EST FIERE DE S’ASSOCI
AU REGROUPEMENT DES \
275 bou Industriel ..Est L e
Victoriaville

Tél.: (819) 758-8271
1-800-567-2519 -

Fax {819) 758-9900
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L'industrie et l1a main-d'oeuvre

Victoriaville - La nouvelle ville de Vic-
toriaville est répartie sur un territoire de
80,52 millions de meétres carrés, provenant
principalement de I’ex-municipalité de
Sainte-Victoire (54,61 millions de métres
carrés), I’ex-Victoriaville (17,01 millions
de métres carrés) et Arthabaska (8,90 mil
lions de métres carrés).

Le parc industriel

La superficie totale du parc industriel de
Victoriaville est de 23 564 117 pieds carrés
(2,3 millions de meétres carrés). Selon les
données de 1993, le parc est occupé a 87%
(20 500781 pieds carrés/ 1 743 744 metres
carrés) et il resterait en disponibilité environ
3,5 millions de pieds carrés.

Selon les f;révisiomi, la superficie totale
du parc industriel sera entiérement occupée
d’ici I'an 2000. Au cours des prochaines an--
nées, la ville souhaite faire en sorte de déve-
lopper environ 10 millions de pieds carrés
dans son parc industriel.

POPULATION ACTIVE

SELON LES CATEGORIES DE REVENUS

TOTAL:

REVENU TOTAL NOMBRE Bl o
moins de 3 000 $% 2 110 ' - B,4
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30 900 $ A 39 999 $ 2 710 19,7
40 P00 % A 49 999 $ 1 340 - ¥an,
o0 902 $ et plus 1 360 5.4
25 2085 e
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5, Pie X, Victoriaville
758-0671

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE
DES BUIS-FI{_A’N‘S

RERTERIENGENEURT VAT S ] [0 ol

Les Entreprises Yves Labonté Inc.

TRANSPORT LONGUE DISTANCE .«

4, rue de I'Union. Victoriaville
Tél.: (819) 357-4491 Fax: (819) 357-4494




En ce qui a trait au parc industriel d’Ar-
thabaska, peu développé, il a une superficie
globale de 90 067 matres carrés, dont seule-
ment 14 864 metres carrés sont occupés.

Entreprises manufacturiéres

Les statistiques recueillies par la Corpora-
tion de développement économique des
Bois-Francs (CDEBF), font état qu’au 31
décembre 1992 - les statistiques de 1993 se-
ront disponibles dans quelques semaines -, la
ville unifiée regroupait 258 entreprises ma-
nufacturiéres (175 dans 1'ex-Victoriaville),
(44 dans 1'ex-Sainte-Victoire) et (39 dans
I’ex-Arthabaska). Sur ce nombre, 111 oeu-
vraient dans le secteur tertiaire moteur (en-
treprises de services en relation avec les
entreprises manufacturiéres tels que les en-
trepreneurs en construction, grossistes, etc.).

En 1992, au total 17 entreprises ont fermé
leurs portes, entrainant la perte de 114 em-
plois. Cependant, au cours de la méme pé-
riode, huit nouvelles entreprises ont vu le
jour, permettant la création de 63 emplois.

Toujours en 1992, on note que des capi-
taux totalisant 53,3 millions $ (immobi-
lisations et machineries) ont été investis au
sein des trois ex-municipalités (2 millions $
a Arthabaska, 6,3 millions $ dans Sainte-Vic-
toire et 45,4 millions dans Victoriaville).

Main-d’oeuvre manufacturiére
Ence qui a trait 2 la main-d’oeuvre manu-
facturiére, au 31 décembre 1992, elle se chif-
frait & 6 154 personnes. Sur ce nombre, 4 851
oeuvraient dans les entreprises de I'ex-Victo-
riaville, 762 dans celle de 1'ex-Sainte-Vic-
"toire et 541 dans les entreprises
manufacturi¢res de 1'ex-Arthabaska. Le sec-
teur tertiaire moteur employait quant a lui 2
864 persomnes.

Répartition de la main-d’oeuvre

Le secteur tertiaire moteur domine le mar-
ché de 1'emploi sur le territoire de la ville
unifiée de Victoriaville avec 33% de la main-
d'oeuvre. Le secteur du papier est le
deuxitme principal employeur manufaciu-
rier avec 18% de la main-d’oeuvre.

Les autres secteurs o se répartit la main-
d’ocuvre manufacturire sur le territoire de la
nouvelle ville de Victoriaville sont, par ordre
d’'importance: le "textile et vétements"
(11%), I’agro-alimentaire (10%), le bois-ou-
vré (8%), le meuble (7%), le caoutchouc &
plastiques (3%), les produits métalliques
(3%) et la machinerie (2%), tandis que les
autres secteurs se partagent 1’autre 5% de la
main-d’oeuvre.

Commerces
11 est trés difficile d’obtenir des données

sur les commerces oeuvrant au seinde la ville .

unifiée. Sur I’ensemble du territoire, on dé-
nombre environ 1 500.places d’affaires
(entreprises industrielles, commerces, ser-
vices, etc.). Cependant, en nous basant surle
rdle locatif de 1a nouvelle ville nous avons pu
dénombrer 1217 commerces dans 18 grandes

catégories différentes pour une valeur loca-
tive atteignant le 21 789 818 §.

Voici en gros le nombre de commerces
dans les diverses calégories répertoriées:

- communications: 4;

- vente au détail, produits de la construc-
tion, quincaillerie et équipement de ferme:
25;

- vente au détail, marchandises en général:
24,

- vente au détail, produits de 1’alimenta-
tion: 68;

- vente au détail, automobiles, embarca-
tions, avions et accessoires: 68;

- vente au détail, vélements et accessoires:
125; i
- vente au détail, meubles, mobiliers de
maison et équipements: 43;

- vente au détail, aliments et boissons:

101;

- autres activités de vente au détail (NCA):
117.

Chez les entreprises de services et les
professionnels, on dénombre les places d’af-
faires suivantes:

- finances, assurances et services immobi-
liers: 53;

- services personnels: 144;

- services d’affaires: 71;

- services de réparation: 122;

- services professionnels: 132;

- services de construction: 103;

- services gouvernementaux: 1;

- services éducationnels (écoles de
conduite, de langues...): 8;

- services divers: 8.

LA FORCE DES PME DANS
LES BOIS-FRANCS ...

des entrepreneurs
dynamiques
F:d-d
des entreprises a la fine
pointe de la technologie
a4
des entreprises de

niveau international |
Gad
des entreprises sensibilisées a
I'amélioration de la qualité
gad
un taux d'entreprises
exportatrices de 20 %
A i
une releve dynamique de
jeunes entrepreneurs
JJ4
une volonte concertee de creer un
environnement favorable au

developpement économique de

la region des Bois-Francs

BOIS
RANCS

>

.ﬂ.ﬂ (<

Municipalités membres
Kingsey Falls

Victoriaville-Arthabaska

Warwick
ooooooon
Services disponibles

" Alde technique et soutien
aux industriels
* e 0

. Centre d'information
stralégique
Cenire de documentation
économique
* e 0
. Service d'aide aux jeunes
enirepreneurs
Activités de «maillage
industriel»

aaaaaaaa

Corporation de développement
économique des Bois-Francs
975, boul. Industriel Est
Bureau 101 - C.P. 487
Victoriaville-Arthabaska
G6P 6T3
Tél.: (819) 758-3172
Téléc.. (819) 758-1187
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LEE [ . 6S8

Maustrie /f M.

Tél.: (819) 756-9576
Fax.: (819) 758-5479

La Chambre de
commerce des Bois-Francs

Partenaire du
développement écon_omique
de notre région

ARMATURES
BOIS-FRANCS INC.

249, boul. Bonaventure, C.P. 795
Victoriaville (Québec) G6P 7W7

FOURNITURE ET INSTALLATI(_)N
ACIER D’ARMATURE e TREILLIS METALLIQUE
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758-7501

Fax: (819) 758-2544

fndré Brault

pharmacien

453, boul. Jutras Est

Victariaville, (Qc) G6P 7H4
Tél.: (819) 758-0635

Fax: (819) 758-0831

Quvert 7 jours / 7 soirs
Service de livraison
Homéopathie

]eam Pawt
Hinette ..

entrepreneur général
construction  ». rénovation

55, rue Romulus, Victoriaville
75}6372 ;

JU.HOULE:

~ GROSSISTE, PLOMBERIE, cmmm, o
SERVICES MUNICIPAUX

COUVOIR PROVINCIAL COOP

165 Laurier Est
Arthabaska {Québec)
G6P 6P8

200, chemin Barette
St-Félix (Québec)
JOK 2M0

Tél. : (514) 889-5515
Fax : (514) 889-2063

Tel. : (819) 357-8288
Fax : (819) 357-7058

75 Boul. Sacré-Coeur, Vicloriaville




~ 2litres GRATUITS

A L’ACHAT D’UN
:

4 guarts (2 poitrines. 2 cuisses)
4 sauces. 4 salades
4 pains et frites pour 4 pers.

SPECIAL POUR SIX oy

6 quarts (3 poitrines, 3 cuisses)

; W2y © sauces, 6 salades
@ 6 pains et frites pour 6 pers.
5/(‘[ AN
Faals Ne peut etre jumele a une autre promotion
Ofttre valide
Offre valide

COMPTOIR Livraison

our apporter
saie amencer [l La restauration rapide Il e
sur 2 étages " P . BR. ;
80 ploces ... A décanuncn [20-2288

Fétez avec nous notre 13e anniversaire
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-~ Souhaite bonne chance
au maire Pierre Roux et a foute
son équipe
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